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موجه  إ ى رئيس مجلس الأمن من فريق   2021 كةنون ا ثةني/ينةير 27رسااااااااة   م ر     
 (2020) 2536دة ولايته بموجب ا قرار ا  براء ا معني بجمهوري  أفريقية ا وسطى ا ممد  

 
ار يتشـــــــــــريق الخـــــــــــ ب مرير الأفراب الملوس ف ملمريّ امرييي  المجـــــــــــ   الممديدة م يت  فمم   الير  

لح  تيرير موتصــــــــــــــق المـــدة  (2020) 2536مح اليرار  7ل فيرة  فـــيح يحي ما  يـــ   مميـــ    (2020) 2536
 الم للم.

فشـــــــــــــــيح  (2013) 2127مقـد قـّديم التيرير المرمر ىل  ل وـّ م  لأ الأمح الموشـــــــــــــــية لم   فـ ليرار  
  كــ ومح النــ وسي 21  موظرت ميــ  ال  وــّ مس 2021 كــ ومح النــ وسييوــ ير 6 ملمريــّ امريييــ  المجــــــــــــــ   مس 

 .2021 يو ير

ــ لّ ممرميل لرض فراب ممتوي  مير م مرير الأ  ــ ب م  لأ الأمح  ل   هذه الرجـــــــ ــدارهم  الخـــــــ صـــــــ ما 
 كمنييّ مح من ئر الم  لأ.

 
 إسمنجورمم ح  )تمقيع(

 ر الموج  
 

 بيهةلال ل زمف   )تمقيع(
  الأفير

 مةنغةن ميمو   )تمقيع(
 الأفيرة

 
 أوزبورنآو   )تمقيع(

 الأفيرة
 

 ق ديصأو ىلي لأ  )تمقيع(
 الأفير
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تقرير منتصااا ا مدة  يريق ا  براء ا معني بجمهوري  أفريقية ا وسااطى ا ممد دة   
 ( 2020)   2536ولايته بموجب قرار مجلس الأمن  

  

 مم ز 
( الألم ل 2020شــــــلدت الفترة المشــــــمملّ ف لتيرير )مح اي مليجــــــفتمفر ىل  ك ومح الأمليديجــــــمفر  

. ممس هذا 2020ك ومح الأمليديجـــــــمفر  27التحخـــــــيريّ ل وتأ ف ت التشـــــــريليّ مالرئ جـــــــيّ التس اّ ريت مس 
ــداقيّ اللم يّ ا وتأ فيّ موزاهتل  فيح الرئيلأ مم  ــديدة فشــــــيح مصــــ ــي ر  فرزت أ م ت شــــ ــت ح الجــــ آركوج   -جــــ

تماديرا مف  وت   مح  لّ  مفيح فلض امراد ال م ل ت المجـــــــ حّ مالخـــــــ ب المل رخـــــــّ  م  جـــــــيم  مراوجـــــــما 
ــ لــد ل تمترات  مس كــ ومح  ــ فر المشــــــــــــــممل فــ ل زابات  مح  لــّ اأر . ماد  تصـــــــــــــ فمزيزي  الرئيلأ الجـــــــــــــ

 ملّ لموع ى راب ا وتأ ف ت.الأمليديجمفر  ىل  قي م ائت ق مح ال م ل ت المج حّ اوشئ حدين   مس مح 

ــ حّ مالممارد    ــمب ل   الأفل د امق يميّ ل،زمّ  مل   اهميّ تدمر المي ت يح مالأجــ مي يس التيرير الخــ
تشريح   8ال فيليّ لفر الحدمد  ف لتف ره    وف   رئيجي   مح  ماو  الأزمّ مس  ملمريّ امرييي  المج  . ممس  

وم  الجـــــمداح مماقع تجـــــي ر ل يل  ال م لّ المجـــــ حّ  ا تح د مح ا ل الن وسيومممفر  ه  م مي ت مح مح  
 1الج م مس  ملمريّ امرييي  المج  “ مس ف مفمتس )مي  لّ مفممم الل ي   ف ملمريّ امرييي  المج  (  ممس  
م . ك ومح الأمليديجــــــــمفر  ه  م مي ت مح مح الجــــــــمداح ف دة فمرمم ت  )مي  لّ م ك ق ( التس تي ول  قفي ّ ال 

ماود   )مي  لّ كمتم الل ي (  التس يجـــي ر ل يل  مي ت مح أ خـــلمح ليي دة  ال ماب“ زكري    -ممس مو يّ جـــ م 
خم ح   حظ الفرير م مد لدة مج لك لتلري  الأج حّ لفر الحدمد  متم يح م مملتيح مج حتيح مكموتيح  

مس مأت ق اوماع اوشـــــــــ ّ ا ت  ر  متمر يح  -ىحداهم  تشـــــــــ ديّ مالأأر  جـــــــــمداويّ  -مح مي ت يح ا  و   
مس ذلك ا ت  ر ف لم لأ مالذه  ماليو . ماظلرت هذه الت مرات خــــــلق الجــــــك ح الي  ويح مس المو  ر  فم 

الحـدمديـّ التس يولـدم ميلـ  م مد ل ـدملـّ  ماكـدت الحـ  ـّ الم حـّ ىل  قيـ م حكممـّ  ملمريـّ امريييـ  المجــــــــــــــ   
 يراول  ممل ل ّ المج ئل المتل يّ فيمح الحدمد.ف تأ ذ ى رابات اشد لتلزيز التل مح مع  

ــتراتي يّ تمميل ا تح د مح ا ل الجــــــــــ م مس  ملمريّ امرييي  المجــــــــــ   الذي   ميتو مل التيرير اجــــــــ
يتزلم  ل س داراجــــــ   مالذي اصــــــفا ىحد  اقم  ال م ل ت المجــــــ حّ الل م ّ مس  ملمريّ امرييي  المجــــــ    

اك   منير الفرير ىحك م جـــي رة ا تح د مح ا ل الجـــ م ل   اوشـــ ّ تلديح لم يكح اقماه . ممس مي  لّ ام  ىح
الذه  مح أ ل ىدارة ممازيّ قير ق ومويّ تيمم فتحصــيل الخــرائ  مح  ميع ال ل ت المشــ  ّ ل ي  ع. ممس 
 هـذا الصــــــــــــــدد  حصــــــــــــــل الفرير ل   ادلـّ تنفـت اح شــــــــــــــركتيح مح شــــــــــــــركـ ت تلـديح الـذهـ   همـ  شــــــــــــــركـّ 

MIDAS Ressources   ّمشـــــــركIndustrie Minière de Centrafrique تتل مو ح مع قي دة ا تح د  
متدمل ح ل  م لّ مي فل الحم يّ. ميتو مل التيرير ايخــــــ   الح لّ مس مي  لّ مفممم الل ي  حيط اوأر  ا تح د 

 جي جّ خريفيّ شرجّ تلدد الأمح ال ذائس لجك ح امفم. مس

ــ     ــ وس التس يرتكفلـ   ومد ميمنر التيرير ايخــــــــــــ اوتلـ كـ ت حيمر اموجــــــــــــــ ح ماليـ ومح الـدملس اموجــــــــــــ
اليمات المجــــ حّ ل ملمريّ امرييي  المجــــ    مالتس تملأ فشــــكل أ ء مئ ت الوجــــ ب مالأ ف ل مالأق ي ت.  مح

ر  مل   ت ويد ا ف ل ماجــــتأداملم  ماجــــتأدام مف ح  ــي م مع الفرير ادلّ ل   ح  ت لوق  وجــــس خــــد قصــ
ــيّ لأ لدام فج رابات مم زة  مح  ت اأتف ب مدرجـــ ــفيّ  مالم ل احت  ز  ما  ــكريّ  مالتي  ت تلجـــ قراض لجـــ

تزال هذه الحمادط تصــــــــــــ  مس أ    ال م ل ت المجــــــــــــ حّ التس تدلس اول  تحمس  م ل ت  قجــــــــــــري. م 
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قم  الأق ي ت التس تل وس مح التمييز  متؤكد خــــــــــرمرة اح تتأذ حكممّ  ملمريّ امرييي  المجــــــــــ   ى رابات ا
 م  ل اليخ ب اللجكري. مس

ممس مــ  يتل ر فــ لــدلم الــدملس الميــدم ىل  قمات الــدمــ ع مالأمح الم ويــّ  مــجح حــدمط لــدة حــ  ت  
لتحميل مجـــــــــ ر مماد جـــــــــّ يمت مؤأرا  اكد ايخـــــــــ   اهميّ اح تكفل الجـــــــــ   ت الم ويّ الحم يّ الم ديّ الم ئمّ 

دارتل   ماقتف ب انره  مالمج بلّ لول . لمأزمو ت الأج حّ مالذأ ئر  ممراقفتل  ما 
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 ا محتويةت 
 الصفحّ    

. مل مم ت اج جيّ  -ام    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 
. الألم ل التحخيريّ ل وتأ ف ت مس ظل تمتر شديد -ن وي    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 

. لدم النيّ مس اللم يّ ا وتأ فيّ مس امج   الخ ب المل رخّ  -الق    . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 
. ما وتأ ف ت: مح المش ركّ ىل  اللرق ّ ال م ل ت المج حّ  -    بـــف    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 
. تص لد التمترات فيح الرئيلأ الج فر فمزيزي مالرئيلأ تماديرا -   يم   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 
. ا وتأ ف ت مس فيرام: مح وصر لجكري ىل  وصر جي جس؟  - دال    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 

 8  ما ت  ر لفر الحدمد  محدمد التل مح امق يمسالأراخس الحدمديّ ل ملمريّ امرييي  المج  : المي ت مح الأ  و    -ن لن   
. حدمدي ل ت  ر مل  م ل ت المج حّ الأ وفيّ مجتمدع   :ماود   – ج م -الق    . . . . . . . . . . . . . . .  9 
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. شول  مي ت مح مح  وم  الجمداح ل   ف مفمتسالل م ت التس  -  يم    . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13 
. التيدم المحدمد المحرز مس م  ل التل مح امق يمس فشيح امح الحدمد - دال    . . . . . . . . . . . . . . . .  13 

ال م ل ت المج حّ التس تجتمد تممي ل  مح الذه  مالخرائ : ح لّ ا تح د مح ا ل الج م مس  ملمريّ امرييي   -رافل   
. المج    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14 
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 18  المج حّ لأمرييي  المج   
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 معلومةت أسةسي   - أولا   
الــذي مــدمد فمم فــ  تــدافير   (2020) 2536  اتأــذ م  لأ الأمح اليرار 2020تممزييمليــ   28مس  - 1

حظر تمريد الأجــ حّ محظر الجــفر مت ميد الأصــمل  مع فلض ا جــتنو بات  مس  ملمريّ امرييي  المجــ  . 
ــ لدة ل وّ م  لأ الأمح  ــ ّ مجـــــــ ــ   م يّ مرير الأفراب لكس ييمم ف م ّ اممر مول  مماصـــــــ ممديد الم  لأ ايخـــــــ

ــية لم  ف ليرار  ــ ئل مول  تزميده  ف لمل مم ت  (2013)  2127الموشــــ فشــــــيح  ملمريّ امرييي  المجــــــ    فمجــــ
المتل يــّ فــ ل لــ ت مح امراد مكيــ وــ ت التس قــد تو فر ل يلــ  ملــ يير امدراو فــ ليــ ئمــّ الموصــــــــــــــمء ل يلــ  

 .(2020) 2536مح اليرار  5  مالممدمدة فمم   الفيرة (2018) 2399مح اليرار  22م  20الفيرتيح  مس

مّ    مح مرير الأفراب اح ييديم ىل  الم  لأ  لي  مو قشـــــــــــــّ مع ال  وّ  تيريرا  لموتصـــــــــــــق المدة  - 2
ــ ه   مس آ ياقجــــــــــ لأ  24. مي  س هذا التيرير الفترة الممتدة فيح 2021 وسييو ير ك ومح الن  31مملد اقصــــــــ

  مهم تـ ري   2020كـ ومح الأمليديجــــــــــــــمفر  28(  م S/2020/831  فلـد تلييح الأميح اللـ م ل فرير )2020
 .ا وتل ب مح الصي قّ  مع امش رة ىل  الت مرات الج فيّ

 
 ا تعةون  

اجــــتيوق الفرير  فلد تلذر جــــفره ىل   ملمريّ امرييي  المجــــ   أ ل م يت  الجــــ فيّ فجــــف  الييمد   - 3
(  ملـ مـ  مس اي مليجــــــــــــــفتمفر  5  الفيرة S/2020/662( )اوظر 19-المتل يـّ ف ـ ئحـّ ميرملأ كمرموـ  )كمميـد

ميـ  لّ  16مح ميـ  لـ ت  ملمريـّ امريييـ  المجــــــــــــــ   الفـ ل  لـددهـ   10 م الفرير فزيـ رات ىل  . ميـد ق ـ2020
 (  مكذلك ىل  الك ميرمح.1-1)اوظر الأري ّ مس المرمر 

ــ ب مموظم ت دمليّ مكي و ت   14مفلط الفرير  موذ فدايّ م يت    - 4 ــميّ ىل  دمل الخــــــــ ــ لّ رجــــــــ رجــــــــ
 (.2-1أ صّ. مت ي  جتّ ردمد )اوظر المرمر 

ــيه  م  لأ الأمح   - 5 ــل الفرير تف دل المل مم ت مع امرقّ ام م ممل ت اأر  مح الأفراب اوشـــــ مماصـــــ
ــيم  مرير الأفراب الملوس ف وم  الجـــــــــــمداح  ممرير الأفراب الملوس الجـــــــــــمداح  ممرير الأفراب الملوس  م  جـــــــــ

 ف ملمريّ الكمو م الديميرا يّ.

ك م ّ المتلددة الأفل د لتحيير ا جــــتيرار مس  ملمريّ امرييي   ميشــــكر الفرير فلنّ الأمم المتحدة المت  - 6
 المج   )الفلنّ المتك م ّ( ل   دلمل  متل مول  المتماص يح.

 
 ا منهجي   

يجـــــــــل  الفرير ىل  خـــــــــم ح امتن ل المل يير التس امصـــــــــ  فل  الفرير الل مل قير الرجـــــــــمس الت فع   - 7
ك ومح الأمليديجــــــــــــــمفر  22لم  لأ الأمح مالملوس ف لمجــــــــــــــ ئل الل مّ المتل يّ ف ل زابات  مس تيريره المؤر  

  المرمر(. ملئح كـــــ وـــــت قـــــ يـــــّ الفرير اح يفـــــدي اكفر قـــــدر ممكح S/2006/997)اوظر المنييـــــّ  2006
الشـــــــــف ميّ  ملم يوتمي ح   المل مم ت المحد دة للميّ المصـــــــــ در مس الح  ت التس يمكح اح يؤدي ميل   مح

ــ مّ قيره  لمأ  ر قير ميفملّ. مق م الفرير ف لتنفت   ــ متل  ام جـــــــــــ ــق لح هميتل  ىل  تلريض جـــــــــــ الكشـــــــــــ
 صل ىليل  ف رييّ تن يط المل مم ت مع مص در مجتي ّ مممنمر فل .الوت ئج التس تم  مح

https://undocs.org/ar/S/RES/2536(2020)
https://undocs.org/ar/S/RES/2127(2013)
https://undocs.org/ar/S/RES/2399(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2536(2020)
https://undocs.org/ar/S/2020/831
https://undocs.org/ar/S/2020/662
https://undocs.org/ar/S/2006/997
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مالفرير م تزم ايخـ   فيل   در  ت اموصـ ق  مهم قد جـل  ىل  اح يتيا ل، راق  حينم  ك ح ذلك  - 8
ــل  متل ر ل يل  مترد ل يل     ــتلرخـ ــ ر ميل  ىليل   لكس تجـ ــف   مممكو    اي مل مم ت مس هذا التيرير قد يشـ مو جـ

 مح مترة زمويّ محددة.مس قخ

ــ ده  - 9 ــ يتـــ  مح اي  لمد ترمس ىل  ا وتيـــ ء مح حيـ ــ مظ الفرير ل   اجــــــــــــــتي ليـــّ لم ـــ  فحمـ ميحـ
ــي ت  ام ــتوت   ت متمصــ ــميره فمظلر المتحيز. مقد مامر الفرير ل   وءي هذا التيرير مم  مرد مي  مح اجــ تصــ

 ح.فتمامر الآراب  قفل اح يحي   موجر الفرير ىل  رئيلأ م  لأ الأم
  

 الأعمةل ا تحضيري   لانت ةبةت في ظل توتر شديد  - ثةنية  
ــ حّ مس اليي م فيلم ل لوق  - 10 ــمفر  فدا ائت ق مح ال م ل ت المجـــــ مس موتصـــــــق ك ومح الأمليديجـــــ

ل دمع ف ت  ه تي يل ا وتأ ف ت الرئ جـــــــــيّ مالتشـــــــــريليّ. مق م مي ت مح يوتممح ىل  هذا ا ئت ق ايخـــــــــ   فلرق ّ 
ك ومح الأمليديجـــــمفر( مس اللديد مح المو  ر. ملم يكح   27ي ت التصـــــميت مس يمم ا وتأ ف ت )موع لم  ام

فمجع الفرير التحيير مس هذه الحمادط  فم  مس ذلك ح  ت  لتدابات مف   لول  خد مدوييح محفظّ ج م  
ــ لد التمترات التس اد ــي قّ هذا التيرير. مي  س هذا الفرع تصـ ت ىل  حمادط اللوق حيط ىول  مقلت انو ب صـ

المذكمرة ال ه. ميتو مل التيرير  ل   م   الأصــــــــــمء  الأ م ت اليميّ فشــــــــــيح مصــــــــــداقيّ موزاهّ اللم يّ 
آركوج تماديرا مم مملــّ مح ال لــ ت الفــ ل ــّ الأأر    -ا وتأــ فيــّ مس مــ  فيح ف ــ وــّ الرئيلأ ممجــــــــــــــتــ ح 

  ذلك فلض امراد ال م ل ت المج حّ مالخ ب المل رخّ. مس فم 
 

 عدم ا ثق  في ا عملي  الانت ةبي  في أوسةط أعضةء ا معةرض  -أ ا  
ــديد 1-2ل   وحم م  يرد ف لتفصــــيل مس المرمر   - 11 ــيّ تلر  لح ق يل  الشــ ــي جــ   ظ ت المل رخــــّ الجــ
مشــــ ركّ  ماو  لديدة مح اللم يّ  م  جــــيم  مس م  يتل ر ف جــــتي ليّ المك لّ الم ويّ ل وتأ ف ت  ملدم  مح

ال  ئيح  مالمأــ لفــ ت المف   لولــ  مس تجــــــــــــــ يــل الوــ أفيح  متــينير الحــ لــّ الأمويــّ ل   الحم ــّ ا وتأــ فيــّ 
 (.6-2مالمرمر  17-15  الفيرات S/2020/662 )اوظر

ل  2-2  المرمر  S/2020/662مدل  موفر المل رخـــّ الرئيجـــس )اوظر  - 12 ( ىل  تي يل ا وتأ ف ت  ما 
ى راب مشـ مرات م ويّ لمل ل ّ ت ك المجـ ئل  مشـددا  ل   اح  ا وتأ ف ت الملدة ىلدادا  جـيئ  “ جـمق  تفخـس 

وـ  ير  اح تـيأير (. مرمض الرئيلأ تماديرا توظيم مشــــــــــــــ مرات  لأ2-2حتمـ   ىل  ازمـّ  ـديـدة“ )اوظر المرمر 
 (.3-2ا وتأ ف ت جيكمح اوتل ك   ل دجتمر )اوظر المرمر 

 
 ا جمةعةت ا مسلح  والانت ةبةت: من ا مشةرك  إ ى ا عرقل  -بةء  

 تشرين ا ثةني/نوفمبر( -تعزيز ا جمةعةت ا مسلح   مصة حهة من  لال الانت ةبةت )حزيران/يونيه   

(   حظ الفرير زي دة  فيفّ مس لدد 22  الفيرة  S/2016/694وظر مي روّ ف  وتأ ف ت الجــــــــ فيّ )ا - 13
الخـ ب ال م ل ت المجـ حّ فيح المرشـحيح  م  جـيم  المرشـحيح الموتجـفيح ىل  ائت ق جـي يك  الجـ فر. مفيوم   

ــ ركّ  ــتمريّ مشـ ــتفلدت المحكمّ الدجـ ــح   مح هؤ   11اجـ ــ ب مرشـ ــحيح  ظل ارفلّ ل   الأقل مح الخـ ب المرشـ
 (.4-2ال م ل ت المج حّ خمح المتو مجيح ل   ا وتأ ف ت التشريليّ )اوظر المرمر 

https://undocs.org/ar/S/2020/662
https://undocs.org/ar/S/2020/662
https://undocs.org/ar/S/2016/694
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ممس الفترة م  فيح حزيراحييموي  متشـــــــريح الن وسيومممفر  مل   الرقم مح في و ت تللدت ميل  ملظم  - 14
(  ق مت ت ك ال م ل ت فيلم ل تلمر 5-2وظر المرمر  ال م ل ت المجــــــــــــ حّ فلدم التدأل مس ا وتأ ف ت )ا

اوشــــــ ّ المك لّ الم ويّ ل وتأ ف ت ممأت ق المرشــــــحيح الذيح يأمخــــــمح ا وتأ ف ت التشــــــريليّ. ميتخــــــمح 
المرمر الن وس مل مم ت لح هذه الحمادط  مع التركيز ل   الحمادط التس تتل ر فــــــــــــــــ لحركّ الم ويّ لأمرييي  

يـّ( فييـ دة  ال ماب“ محمـد الأـ تم. مهـذه الألمـ ل كـ ح الـدامع مرابهـ  مصــــــــــــــ لا مـ ليـّ المجــــــــــــــ   )الحركـّ الم و 
. متيمل ال م ل ت المجـ حّ  مح أ ل لرض قدراتل  ل   ىل قّ اللم يّ ا وتأ فيّ  مس اكتجـ   ( 1) مجـي جـيّ

ل م ل ت تشـــريح الأملياكتمفر  ذكيرت ا 28فلض الوفمذ مس مف مخـــ تل  مع الحكممّ. ممس ف ا صـــ در مس 
 م لّ ف لمظ لم الماقلّ ل يل  م  فت  دمح  دم   ليد ا تم ع لمو قشـّ الظرمق  14المجـ حّ الف ل  لدده  

 (.7-2المماتيّ م راب اوتأ ف ت ج ميّ )اوظر المرمر 
 

 قيةم ا جمةعةت ا مسلح  بة دفع في اتجةه تأجيل الانت ةبةت )كةنون الأول/ديسمبر(  

ك ومح الأمليديجــمفر  شــوت لدة  م ل ت مجــ حّ لم ي ت لجــكريّ موجــيّ  م  جــيم  مس موتصــق   - 15
مس قر   ملمريّ امرييي  المجــــ   ممجــــ ل   ف رض ى ف ر الحكممّ ل   الدأمل مس مف مخــــ ت. ماّخــــفس 
ال  فع الرجـــــمس ل   تشـــــكيل هذا ا ئت ق ذي ال رض الأ ء  ماجـــــم  ائت ق الم وييح مح ا ل الت يير   

ك ومح الأمليديجــــــــــــمفر  ايده مرداح أ خــــــــــــل ح ل  زابات  هم  لف لأ صــــــــــــدييس   15صــــــــــــ در مس  مس في ح
(  مق ئد 3R  مهم   ل   التمالس  ق ئد حركّ اللمدة مالم  لفّ ف لحيمر مرد ا لتف ر )حركّ  ( 2) الديح آدم مومر

مريّ امرييي  المجـ    ال فلّ الشـلفيّ لولخـّ امرييي  المجـ    مكذلك زلم ب ا تح د مح ا ل الجـ م مس  مل
مل مم ت مفصــــــــ ّ  8-2مالحركّ الم ويّ لأمرييي  المجــــــــ    ممرلس مي يشــــــــي ت  اوتس ف  ك “. مييديم المرمر 

  دمامع كل  م لّ مح هذه ال م ل ت المج حّ. لح

ممس ذلك الفي ح مم  ت ه مح في و ت  كررت الم ممل ت دلمة المل رخـــــــــّ الجـــــــــي جـــــــــيّ ىل  ى راب  - 16
(. مهددت ف جــــــتأدام 9-2)اوظر المرمر   “لم يّ جــــــ م م ويّ متي يل ا وتأ ف ت  التس التفّرت مشــــــ مرات  

ك ومح الأمليديجــــمفر  ق م مي ت مح ت فلمح للذه ال م ل ت   27اليمة ىذا رمخــــت الحكممّ هذه الم  ل . ممس 
  فلرق ّ ام موع لم ي ت ا قتراع مس ملظم المح مظ ت.

 
 ا رئيس ا سةبق بوزيزي وا رئيس تواديرا تصةعد ا توترات بين -جيم  

مرشح   ل وتأ ف ت الرئ جيّ  فمح    17ك ومح الأمليديجمفر  اقريت المحكمّ الدجتمريّ ترشيا   3مس  - 17
ــت ح  ــما فمزيزي فو ب ل   ملي ر  -ميلم الرئيلأ الح لس ممجـــــ ــيا مراوجـــــ آركوج تماديرا. مرمخـــــــت المحكمّ ترشـــــ

ل   زابات مح الأمم المتحدة مفرمخـــــــّ فحر اأ قس  مشـــــــيرة ىل  مذكرة تمقيق  م ويّ لم يّفتي مس امره   ما 
  (.10-2فمزيزي )اوظر المرمر 

ممس الأجـ فيع الت ليّ  حط فمزيزي اوصـ ره رجـمي   ل   قفمل اليرار مالتزام اللدمب مالتصـميت لصـ لا  - 18
مر محمري مس ىوشــــــــــ ب ائت ق (. ممس المقت وفجــــــــــ   ق م فمزيزي فد11-2اويجــــــــــي  دملمقي ي  )اوظر المرمر  

ال مــ لــ ت المجــــــــــــــ حــّ المــذكمر ال ه  كمــ  يتخــــــــــــــا مح ا تمــ لــ ت متحركــ ت الميــ ت يح حمل فمجـــــــــــــــ و ما  

__________ 

 كنيرا  م  تلرض المرشحمح مممظفم المك لّ الم ويّ ل وتأ ف ت ل فتزاز. (1) 

 . CFi.002م  CFi.014رقملم  المر لي ح هم   ل   التمالس   (2) 
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. مالترق رجمي   ف وتم ئ  ىل  ا ئت ق ( 3) امه م(  حيط ك ح قد مكيح لوفج  فلد صدمر قرار المحكمّ )مي  لّ
ــ در مس  ــمفر 26مس في ح صـــــ ــديدة مح   و  الحكممّ . ملي( 4) ك ومح الأمليديجـــــ يت اوشـــــــ ّ فمزيزي ىداوّ شـــــ

  (.12-2مال ل ت الشريكّ الدمليّ )اوظر المرمر 

مدا  زلم ب حز  كما و  كما الجــــــــي جــــــــس الذي يتزلم  فمزيزي ل   تحميل الرئيلأ تماديرا ممؤيدي    - 19
ل    و  املرا  لح مأـ مق فشــــــــــــــيح اللم ي ـ ّ ا وتأـ فيـّ المجــــــــــــــؤمليـّ لح تصــــــــــــــ لد التمترات مس الف ـد. ما 

(    يزال حز  كما و  كما يلتفر اح الحكممّ ح ملت تصـــــــــفيّ فمزيزي  جـــــــــي جـــــــــي   ام فدوي  “ 11الفيرة   )اوظر
(  مصـــــــــــم رة  فذلك امل ل الرئيلأ الجـــــــــــ فر ل   اول  تميت 24  الفيرة  S/2020/662م  13-2المرمر   )اوظر
  الوفلأ.  لحدم ل   

 
 الانت ةبةت في بيراو: من نصر عسكري إ ى نصر سيةسي؟  -دال  

اجـت ل فلض ال م ل ت المجـ حّ ا وتأ ف ت ايخـ   كفرصـّ ل ترميج لمأ   تل  الجـي جـيّ المح يّ.  - 20
 ( 5) المجـ حّمقد مصـفت تي رير الفرير الجـ فيّ الو  ح ت اللجـكريّ مس مي  لّ م ك ق   ئت ق مح ال م ل ت  

 (.76-46  الفيرات S/2019/930يديلس فيو  يمنل مص لا قفي تَس ال م  مالك را )اوظر 

ــ حّ لزي دة مرء  - 21 ــ ّ مح ام رابات ق مت فل  هذه ال م ل ت المجــ ــ جــ ــق تحيير الفرير لح جــ مكشــ
تممزييملي   اصــــدر  13ا وتأ ف ت التشــــريليّ لدائرة فيرام الأمل . ممس    و  ح مح تفخــــ    مح المرشــــحيح مس

ليــ دة اللجــــــــــــــكريمح  ئت ق قفي تس ال م  مالكــ را فيــ وــ    فما ميــ  ىل  الحكممــّ موع الوــ ئــ  الفرلمــ وس مــ لوتــ ح 
ممف  ك ح (  زالمّ مي  اح ق14-2قممف   مهم احد امراد قفي ّ جــــــــــــ را  مح الجــــــــــــفر ىل  فيرام )اوظر المرمر 

ىل   20دلم ال فلـّ الشــــــــــــــلفيـّ لولخــــــــــــــّ امريييـ  المجــــــــــــــ   مس اليتـ ل الذي اودلع مؤأرا . ممس الفترة مح  قد
تشـــــــريح الأملياكتمفر   حظ الفرير او   مس حيح لم يتمكح قممف  مح الجـــــــفر ىل  فيرام  مجح مرشـــــــحيح  23

يّ مس الف دة.  مك ح ملظم اصـــــــــــح   ت ك الحم ت مح قفي ّ آأريح تمكوما مح اليي م فحم تلم ا وتأ فيّ فحري
  .15-2الك را مك وت للم ص ت فزلم ب ائت ق ال م  مالك را  ل   الوحم المفيح مس المرمر 

ــمح المرمر   - 22 ــع   16-2ميتخـــــــــ ــيلّ  مكذلك  مل   و  ر امجـــــــــ مزيدا  مح المل مم ت لح هذه المجـــــــــ
(  لموع  64-62  الفيرات  S/2019/930)اوظر  مح م ت ق دة هذا ا ئت ق  فمح ميلم زك ري  خـــــــــــــم ح لح

  ىل دة فج  ىل دة فج  ج  ّ الدملّ ام ل جي رة ل   لم يّ ىل دة فج ل .
  

الأراضااااااي ا حدودياااااا   جمهورياااااا  أفريقيااااااة ا وسااااااطى: ا مقااااااةتلون الأجةنااااااب    - ثة ثة  
  تعةون الإقليمي والاتجةر عبر ا حدود  وحدود ا 

ــم ليّ الشـــــــرقيّ مح الف د  م  متئ الفرير يجـــــــمع  مس  ميع الفلن ت التس  - 23 مس الأ زاب الشـــــــرقيّ مالشـــــ
اممده  موذ ىوشـ ئ  اليمل وفجـ  يتكرر ل   لجـ ح المدوييح كم  الخـ ب ال م ل ت المجـ حّ مالت  ر مالجـ   ت 

ماوــد ــ  مفمرممــ تــ    - مس جـــــــــــــــ م -ط المفيوــّ ادوــ ه . متفرز الحــ لــّ مالحماد“هوــ     تم ــد حــدمد المح يــّ: 
__________ 

 .2020ك ومح الأمليديجمفر  26ىل   15تي رير جريّ  مح  (3) 

 .فمزيزي محفمظ لد  الأمم المتحدةفي ح  (4) 

ري امرييي  المجــــــ   حز  ت مع امّ امرييي  المجــــــ    مالت مع الم وس مح ا ل الت ديد مس  ملمريّ امرييي  المجــــــ    محركّ محر   (5) 
 لوصرة اللدالّ.

https://undocs.org/ar/S/2020/662
https://undocs.org/ar/S/2019/930
https://undocs.org/ar/S/2019/930
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الأأ  ر الأمويّ المتلددة  التس تشــــــــــــمل ا ت  ر ف لأجــــــــــــ حّ مالل م ت ل   المدوييح مام رام   - مف مفمتس
مالتس يما لل  الجـــــك ح مس هذه المو  ر الأ خـــــلّ موذ مترة  مي ّ لجـــــي رة ال م ل ت المجـــــ حّ مل    مل 

ة الجـ   ت. ميتو مل هذا الفرع ايخـ   الييمد التس تحدي مح  لمد حكممّ  ملمريّ الأ خـلّ لجـي ر  الحدمد قير
 امرييي  المج   لمل ل ّ هذه الح لّ.

 
 حدودي  لاتجةر و لجمةعةت ا مسلح  الأجنبي    : مستودع  واندجة – سةم - أ ا 

ــ م - 24 ــس الحدمديّ الي ي ّ ماود   )مي  لّ كمتم الل ي ( هس مو يّ تلديح ل م لأ قريفّ مح  - جـــ الأراخـــ
ــمداح )اوظر الأري ّ الماردة مس المرمر  ــمداح م وم  الجــــ ــك ح مالمح ذيّ ل جــــ  (. ممس ك ومح الأملي1-3الجــــ

ماود   تجــــي ر ل يل   م ل ت مجــــ حّ مح  ملمريّ امرييي  المجــــ   ماح  - ديجــــمفر   حظ الفرير اح جــــ م
زكري     “ال ماب تيح مجـــــ حتيح ا وفيتيح. مفتما ؤ مح المو يّ تجـــــتخـــــيق ايخـــــ   قمالد لم ي ت أ فيّ لم ممل

خـــــــم ح زليم الت مع الم وس مح ا ل الت ديد مس  ملمريّ امرييي  المجـــــــ    حييت هذه ال م ل ت ىيرادات 
كفيرة مح مأت ق اشـــــك ل ا ت  ر )الأجـــــ حّ مالمأدرات مالممارد ال فيليّ( التس تتدمر مح اراخـــــس  ملمريّ 

ليل   متملأ فيمح المو يّ دمح امق يميّ. امرييي  المج   ما 
 

 واندجة - سيطرة زكرية ضمةن ا راس   على سةم  

ــل   ميل   2006موذ ل م  - 25 ــ حّ مأت فّ  يراجــــ ــي رة م ممل ت مجــــ ــع لجــــ  “ال ماب    ظ ت الف دة تأخــــ
 .2-3زكري  خم ح مح قفي ّ ال م   ل   الوحم المفيح مس المرمر 

ــ حّ تحت قي دة م حظ الفرير اح الف دة ما - 26 ــر مجـ ــي رة لو صـ ــلّ لجـ لمو  ر المحي ّ فل  ك وت أ خـ
ــ  . مك ح  ــّ امرييي  المجــــ ــلفيّ لولخــــ ــر يوتممح ىل  ال فلّ الشــــ ــم ح  مح فيولم لو صــــ تمم آدم    “ال ماب خــــ

ــ     الي ئد الجـــــ فر لمو يتس ف مف ري موداجـــــيم  )مي  لّ اماك ( مس ى  ر تح لق جـــــي يك  “فح  دح الم ي  فـــــــــــــــــ
الت مع الم وس مح ا ل   “لماب (  ماحد مل موس خم ح لفترة  مي ّ  فصفت  62  الفيرة  S/2014/762 )اوظر

د مم  ا وت   مح   ئفّ   “ال ماب الت ديد مس  ملمريّ امرييي  المجـــ   المجـــؤمل لح المو يّ. مك ح و ئف  هم 
ل س اّجــ   مح ال فلّ الشــلفيّ. ممع ذلك  مممي   لم  ق ل  ا وت    “ال ماب  تحت قي دة ال م  مك ح يلمل رجــمي   

ــيلّ  وفجـــــ   مجو  ك ح يت ي  امامره مح خـــــم ح  مم  يدل مرة اأر  ل   اح ا وتم ب اللرقس ك ح ملم   مس مجـــ
ماود    قد لرمما اوفجــــلم  - الم ب. مك ح  ميع اللو صــــر المجــــ حيح تيريف   الذيح ق ف لم الفرير مس ماديا مجــــ م

 فيولم يوتممح ل ت مع الم وس مح ا ل الت ديد ماكدما اولم يتفلمح امامر تمم آدم ام خم ح.

ماود    ك وت الح لّ الأمويّ ه دئّ مس الف دة. قير اح  - مممي   لشل دات لديدة ادل  فل  جك ح ج م - 27
 ما  مح الأمق المجـتمر مح اح لو صـر مجـ حّ   م مد  م ل ت مجـ حّ ا وفيّ ل   المح مر المحي ّ ام د

 مح الجمداح قد تل  ملم متيلرهم  مهم م  الر  لو  المدويمح مامراد ال م ل ت المج حّ ل   حد جماب.
 

 وجود قواعد  لجمةعةت ا مسلح  الأجنبي  في جمهوري  أفريقية ا وسطى   

ممن س  م ل ت مجـــــ حّ متلددة تصـــــق  ت ي  الفرير  ل   مد  لدة جـــــومات  مل مم ت مؤي دة مح - 28
ماود  . ممس  - م مدا  دام لفترة  مي ّ ل م لّ مجـ حّ تتيلق مح متمرديح تشـ دييح متمركزيح مس  وم  جـ م

  ت ي  الفرير مل مم ت مم ن ّ فشـيح مصـمل م مملّ مجـ حّ  ديدة تتيلق مح متمرديح جـمداوييح 2019ل م 
كي ممترا  مح الف دة. مأ ل لي ب مع  30الجــــــمداويّ  ل   فلد حمالس  ماود   مالحدمد - اق مما ق لدة فيح جــــــ م

https://undocs.org/ar/S/2014/762
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  اوكر خـــــــــم ح م مد هذه ال م ل ت المجـــــــــ حّ الأ وفيّ مس مو يّ 2020الفرير مس تشـــــــــريح الأملياكتمفر 
ــ م ــ م - جــــ ماود    شــــــل دات لديدة  - ماود  . قير اح الفرير  مع  انو ب تحييي ت  مس ف و س مفري  مماديا مجــــ
 م مد ه تيح ال م لتيح المج حتيح الأ وفيتيح ماوش تلم  متيدم تف صيل فشيولم .تؤكد 

 
 ال م لّ المتمردة التش ديّ الخ للّ مس ا جت  ل قير المشرمع ل ذه  مالم لأ  

ــ ديمح مح  مـ لـّ مدياي اللرقيـّ ل   فلـد 2015موـذ لـ م  - 29 كي ممترا  مح  85  يتمركز متمردمح تشــــــــــــ
(  ممي   1-3ماود    ل   محمر ك ماد   المؤدي ىل   وم  الجــــــــــــمداح )اوظر الأري ّ مس المرمر   - جــــــــــــ م

لمصــ در مح  م ل ت مجــ حّ  اكدت ايخــ   اح مصــمللم ماجــتمرار م مدهم ك ح ممخــمع اتف ر اّفرم مف شــرة 
ــم ح مح ل ــتف د خـــ ــ در متلددة  فمح مس ذلك مي ت مح مح ال م   ميد اجـــ ــم ح. مممي   لمصـــ ــر مح مع خـــ و صـــ

ــو  مي ت مح مح ال م  ل   ودي س مس آذاريم رلأ  ــ دييح أ ل الل مم الذي شــ  2020م مملّ المتمرديح التشــ
ــ ديّ  ماح 32  الفيرة  S/2020/662)اوظر  ــّ التشـ ــي ت مح المل رخـ ــ ّ فشـــأصـ (. مزّلم اح ال م لّ ل   صـ

 (.3-3ج لأ ل   ا جت  ل التي يدي لمو  م الذه  مالم لأ )اوظر المرمر تممي ل  ق ئم ف لأ
 

 المتمردمح الجمداويمح الذيح للم ص ت فزرالّ المأدرات ما ت  ر فل   
   التي  ممد مح ارفلّ امراد مس ك ومح الأملي( 6) ل   وحم م  اكدت  م مملّ ماجـــــــلّ مح المصـــــــ در - 30

ــمفر  ــمداويّ فجق مّ ق لدة لل  فتمم آدم   2019ديجـــ ــيّ مامذح ل م لّ متمردة جـــ م  فما مو  تممير ق لّ ارخـــ
ماود   ل   محمر  - كي ممترا  مح جـــــــــ م 30مس المو يّ. مقد مّصـــــــــفت الم مملّ  التس اجـــــــــتيرت ل   فلد 

ــ ر ىلي  ــ ماة الجــــمداويّ )يشــ  صــــ ير يؤدي ىل  الحدمد الجــــمداويّ  فيول  مصــــيل موشــــر لح حركّ اللدل مالمجــ
مي ت   ملظملم مح  م لّ المجــ ليت اللرقيّ  تحت اليي دة   120(  يتيلق مح وحم “تمرم فمرم مح ي   ف جــم 

يجم  فحر. مك وت حركّ اللدل مالمج ماة قد رمخت ا وخم م ىل  اتف ر  مف  ل ج م الممقع   “ل ماب المح يّ  
. مام دت لدة مص در فيو   ( 7) ت متمردةفيح الحكممّ الجمداويّ مأملأ  م ل   2020مس تشريح الأملياكتمفر 

ك ح مح المتمقع اح يت ي  مصيل حركّ اللدل مالمج ماة هذا دلم   مح المي ت يح انو ب مرمرهم ف وم  الجمداح 
مقـت كتـ فـّ هـذا التيرير. ممميـ   لمـ  ذكره لـدة ممن يح لح ال مـ لـ ت المجــــــــــــــ حـّ  ميـد كـ ح ييمم فتوجــــــــــــــير هـذا 

 فيمح ك وما مم مديح مس  مف  ) وم  الجمداح( مو  ميو .التحرك مجؤملمح تش ديمح ج 

مممي   لمصـــــــ در متلددة  مجح مصـــــــيل حركّ اللدل مالمجـــــــ ماة هذا مرتف  فزرالّ اليو  ما ت  ر ف   - 31
 (.4-3ل   و  ر ماجع  مذلك ف لتوجير مع تمم آدم ما وت  )اوظر المرمر 

 
 مركز متصةعد  لاتجةر بةلأسلح   

ماود   لفترة  مي ّ مركزا  ل،جـــــ حّ مالذأ ئر  - صـــــ در مح ال م ل ت المجـــــ حّ  ظ ت جـــــ مممي   لم - 32
 2020-2019التس يتم ا ت  ر فل  مس م  فيح ال م ل ت المج حّ. ممع ذلك  ميد ازدادت اهميتل  مس الفترة  

ّ   وأف ض مجـتمي ت الت  رة   لفر الممر الت  ري مح الجـمداح  -  جـيم  تدمي ت الأجـ حّ مالذأيرة  -اجـت  ف

__________ 

 ممن مح لح  م ل ت مج حّ ملح الم تمل ت المح يّ مالج   ت المح يّ. (6) 

  يمكح 2020تشــريح الأملياكتمفر    3الفي ح الصــحفس الصــ در لح اللم يّ المأت  ّ ل تح د الأمرييس مالأمم المتحدة مس دارممر مس  (7) 
-https://unamid.unmissions.org/unamid-jsr-congratulates-sudanese-partiesا   ع ل يــــ  مس الممقع التــــ لس: 

formal-signing-peace-agreement. 

https://undocs.org/ar/S/2020/662
https://unamid.unmissions.org/unamid-jsr-congratulates-sudanese-parties-formal-signing-peace-agreement
https://unamid.unmissions.org/unamid-jsr-congratulates-sudanese-parties-formal-signing-peace-agreement
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فري  فجـــــــــــف  الصـــــــــــرال ت ل   الجـــــــــــ  ّ فيح ال م ل ت المجـــــــــــ حّ مس مي  لّ م ك ق   -فيرام  -ام داممر  
 (.S/2019/930م  S/2020/662 )اوظر

( كمح مر 26ماود    ميد لمل اَ وت  )اوظر الفيرة   - مس فري  مفيرام مجـــــــــــ ممكم  اكدت مصـــــــــــ در  - 33
ماود    مذلك فمماميّ مح خـم ح  - رئيجـس فشـيح الأجـ حّ مالذأ ئر المت  ر فل  مح الجـمداح لح  رير جـ م

متحت جـي رت . ماكدت مصـ در ممنمقّ متلددة مح ال م ل ت المح يّ مالمجـ حّ او  ك ح ل   اتصـ ل موتظم 
فلو صــر مح ال م ل ت المجــ حّ قدمما ل    ف ت لشــراب الأجــ حّ مالذأيرة  ماشــ رت ىل  او    يم د حد مح 
حيط الكميّ ام اللي ر  مشــمل ذلك المجــدجــ ت مالفو در المصــويلّ ل    راز ك  شــويكمق مالمدامع الرشــ شــّ 

ة المرتف ّ فلذه الأجـــــ حّ. مممي   م م مق ذم ت اليو فل الصـــــ رمأيّ م ميع الذأير  14,5م م م    12,7مح لي ر 
لمصــــــ در مح  م ل ت مجــــــ حّ  ميد اّديرت لم يّ التمريد مح أ ل اتصــــــ  ت اّ ريت مس ت لأ )الجــــــمداح( 
ــ ركــّ الوــ ظر المح س )زليم تي يــدي(. متم ا ت ــ ر فــ لمماد فماجــــــــــــــ ــّ الــدرا ــ ت الوــ ريــّ مح ت لأ ىل    فمشـــــــــــــ

ــ م مفمكملمفم )حيــط مير ا تحــ د مح ا ــل الجــــــــــــــ م مس  ملمريــّ امريييــ  ماوــد ــ   نم ىل  ماديا مفريــ   - جـــــــــــــ
المجــ  (. متم ايخــ   تجــ يم   ف ت اكفر ح م   فماجــ ّ شــ حو ت  ملكح هذه ال رييّ ك وت اقل شــيمل  . كم  

 (.5-3لمل اَ وت  كف ئع اج حّ ل مدوييح المح ييح )اوظر المرمر 

  مجح الأجــــ حّ مالذأ ئر التس يتم ا ت  ر فل  لفر هذا ال رير ماجــــتو دا  ىل  مي ف ت ا راه  الفرير - 34
قد ام دت مس المي م الأمل ال م ل ت المجـ حّ مح ال م  المم مدة مس  ميع اوح ب المو يّ الشـم ليّ الشـرقيّ. 

  تمجــــــلت الشــــــفكّ لفتا جــــــفل المصــــــمل فشــــــكل متزايد مس م   ا تح د مح ا ل 2018ممع ذلك  مموذ ل م 
ل س داراجــــ   ق ئد ا تح د مح ا ل الجــــ م  ك ح ل   اتصــــ ل موتظم    “ال ماب . ماكدت مصــــ در اح ( 8) الجــــ م

مدارة   2020ماود   مس ل م  -    مارجـــــــــل ارفلّ ممن يح لح ا تح د ىل  جـــــــــ م“فح  دح  فخـــــــــم ح ما وت  م
ر ف لأجـ حّ. مرقم اح الخـرائ  المح يّ المفرمخـّ ل   اوشـ ّ الترح ل الرلمي  ماللمل كمح مريح مس ا ت  

ــت  اوكر اح ل تح د م مد مس المو يّ  ممي   لمصـــــ در مح  م ل ت مجـــــ حّ  ميد ك ح ممنل ماحد لح  ا وـــــــــــــــــ
 ا تح د مس الماقع ح خرا  مس ا تم ع الفرير مع ا وت   ماو  اجتنمر ايخ   مس زرالّ اليو .

لويل   2018ماود   مس ل م  - مر جـ ممممي   لمصـ در متلددة مح  م ل ت مجـ حّ  ميد اجـتّأدم مح - 35
شـــــــحوّ مح الأجـــــــ حّ مالذأ ئر ف لشـــــــ حو ت ىل  ا تح د مح ا ل الجـــــــ م مس فمكملمفم. ماكدت مصـــــــ در اح 
ــ  ه ل  الزليم اليف س  ــير  مهم احد اق ر  ممجـ ــ  فشـ ــمداوس يّدل  ليجـ ــحوّ هم ت  ر جـ ــيح الشـ المح مر فشـ

ر. ميّلتيد اح ه ل  الذي جــــــفر اح اشــــــ ر ىلي  الفرير كممريد مالي ئد الجــــــ فر مس مي يشــــــي  ال و ميد مح دارمم 
  ظل ل   2017رئيجــــــس ل،جــــــ حّ ل م ل ت ائت ق جــــــي يك  الجــــــ فر  مل   الرقم مح او  جــــــّ ح مس ل م 

ــر مس الميداح )اوظر  ــ ل فلو صـ ــير قخـــ  (. مام دت م70  الفيرة S/2018/1119اتصـ ــ  فشـ ــ در اح ليجـ صـ
 .2018ايخ   فلض المقت مس فمكملمفم مس ل م 

مهوـ ك ايخــــــــــــــ    رير آأر ل ت ـ ر فـ لأجــــــــــــــ حـّ مالـذأـ ئر  يـديره رلـ ة مح قفي ـّ الفم وس ميمر لفر  - 36
 (.6-3ماود   )اوظر المرمر  - مو يّ ج م

 

__________ 

 ماود  . - مص در جريّ مس ف و س مفري  مج م (8) 

https://undocs.org/ar/S/2020/662
https://undocs.org/ar/S/2019/930
https://undocs.org/ar/S/2018/1119
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انعدام الأمن ا حدودي  ا هجوم على بورومةتة: منطق  مهمشااا  في ا شااامةل ا شااارقي تواجه  - بةء 
 بشكل مستمر

 30م م م    12,7مركفّ م لزة فمدامع رشـــــــــ شـــــــــّ لي ر  15ك ومح الأمليديجـــــــــمفر  ه  مت   1مس  - 37
(. ماجــفر الل مم الذي وفذت  م مملّ مح مي ت س المجــيريّ مح 7-3درا ّ و ريّ قريّ فمرمم ت  )اوظر المرمر  

  لح تدمير شـــــف  ك مل ل ف دة متشـــــريد  ( 10) مح يحي  كت فيوس  فتل يم ت ( 9) ام دأح )مجـــــ  دارممر  الجـــــمداح(
(. متمكوت ال م ل ت المجـ حّ مالمي يشـي ت 8-3شـ مل ل جـك ح المح ييح  مملظملم مح ال م  )اوظر المرمر 
 المح يّ مح صد المل  ميح ماجتل دت الجي رة ل   الف دة.

   مل ق ت  الراجأّ في دة جي يك   فمح ميلم خم ح. مل مم ت لح يحي  كت فيوس   9- 3ميتخمح المرمر  - 38

مقـد مقع ه مم قريـّ فمرممـ تـ  وتي ـّ لتمترات قـ ئمـّ موـذ امـد  ميـل فيح  ـ ئفتس المجــــــــــــــيريـّ مال م   - 39
ر ال م  ل   دمع تلميخـــ ت (. مك ح فمن فّ مح ملّ مح المجـــيريّ م ف 5-3  المرمر S/2020/662)اوظر 

لح قتــل امراد مح قفي تلم ل   يــد امراد مح ال م  مس اليتــ ل الأأير الــذي دار مس ميــ  لــّ مــ كــ قــ    (الــديــّ)
تمخيح  آأر لح الكيفيّ التس يؤنر فل  التو ملأ ل       الديّ   10-3ملفض وزال ت ج فيّ. مييدم المرمر  

 ملمريّ امرييي  المج   مالجمداح.ل   الل ق ت فيح ال م ل ت المج حّ مح  

ــ مع مس الل مم.  - 40 ــ حّ مح الرمو   فيي دة ومر الديح آدم ف لخـــــ ــر مجـــــ مقد اتلم امراد مح ال م  لو صـــــ
يتمكح الفرير مح تـيكيـد هـذا التصــــــــــــــريا  ملكوـ  ي حظ اح هـذا الحـ دط قـد زاد مح حـدة التمترات اللرقيـّ   ملم
  تشريح الن وسي  10مس ف و س زلم ب تي يديمح مح الشم ل الشرقس مس  اخلق اتف ر المص لحّ الذي مقل    مم 

 .  ( 11) ومممفر

ماشــــــ ر الجــــــك ح المح يمح الذيح ق ف لم الفرير )امراد مح ال م ل ت المجــــــ حّ مالم تمل ت المح يّ   - 41
مالجــــــ   ت المح يّ  مقيرهم( ىل  لدم م مد في ح رجــــــمس مح   و  جــــــ   ت  ملمريّ امرييي  المجــــــ   ردا  

م فيح ىدارة امح ل   هذا التمقل الذي ق م ف  ميـ ت مح ا  و  ل   اراخــــــــــــــس الف د. مقد لزز ذلك شــــــــــــــلمره
لوصــــرا  مح امراد  40الحدمد هس مجــــؤمليّ الم تمل ت المح يّ مال م ل ت المجــــ حّ المرتف ّ فل . مرقم اح 

ــ حّ ل ملمريّ امرييي  المجــــــ   مس فيرام قد تم وشــــــرهم ردا  ل   الل مم  ميد   ب  المحدة الت فلّ ل يمات المجــــ
فيرام لي  خـ م  م رجـتل  ل   الصـليد المح س فلنّ الأمم ذلك وتي ّ ليرار اتأذه ق ئد اليمات المجـ حّ مس 

المتحدة المتك م ّ المتلددة الأفل د لتحيير ا جـــــــــتيرار مس  ملمريّ امرييي  المجـــــــــ   مليلأ اجـــــــــت  فّ لأمامر 
تم يليّ مح الجــــــ   ت التس ميره  مس ف و س. مل مة ل   ذلك  لم يتم ا تف ر ل   وشــــــر اليمات ى  فشــــــر  

ــت  فّ هذه  مماميّ الفل  ر اجــــ ــتس للم  مم  اأي ــ حّ متيديم الدلم ال م جــــ ــر اليمات المجــــ نّ ل   التكفل فويل لو صــــ
(. مل   الوييض مح ذلك  اصـــدرت ال فلّ الشـــلفيّ لولخـــّ امرييي  المجـــ    1- 5اليمات )اوظر ايخـــ   المرمر  

ــمفر في و   )اوظر المرمر   2مس   ــل تح لق 11- 3ك ومح الأمليديجـ ــر مح    ( يديح الل مم  مارجـ ال م  مالك را لو صـ
 ن ط مي  ل ت م  مرة ل   الأقل مس قخمح ج ل ت لتلزيز  لمد ال م ل ت المج حّ المح يّ لصد ال  رات. 

__________ 

 تيرير جري. (9) 

 الخ ب مس  م ل ت مج حّ  مقي دات م تمليّ  متي رير جريّ  ممص در دف مم جيّ. (10) 

ــتيرار مس  ملمريّ امرييي  المجـــــــــ   مس  (11)  ــ در لح فلنّ الأمم المتحدة المتك م ّ المتلددة الأفل د لتحيير ا جـــــــ ــحفس الصـــــــ الفي ح الصـــــــ
ــ وـسيوـممـمـفـر  11 ــ لـس: 2020تشــــــــــــــريـح الـنـــــ ــ  مـس الـمـمقـع الـتـــــ -https://minusca.unmissions.org/les  يـمـكـح ا  ـ ع لـ ـيـــــ

communautés-du-nord-est-de-la-rca-décident-d'enterrer-définitivement-la-hache-de-guerre. 

https://undocs.org/ar/S/2020/662
https://minusca.unmissions.org/les-communautés-du-nord-est-de-la-rca-décident-d'enterrer-définitivement-la-hache-de-guerre
https://minusca.unmissions.org/les-communautés-du-nord-est-de-la-rca-décident-d'enterrer-définitivement-la-hache-de-guerre
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 ا هجمةت ا تي شنهة مقةتلون من جنوب ا سودان على بةمبوتي - جيم 
الجـــــــــمداح ل   مماقع تف صـــــــــيل لح الل م ت التس شـــــــــول  مي ت مح مح  وم    12-3ييدم المرمر  - 42

 تشريح الن وسيومممفر. 8ا تح د مح ا ل الج م مس ف مفمتس مس 
 

 ا تقدم ا محدود ا محرز في مجةل ا تعةون الإقليمي بشأن أمن ا حدود - دال 
 ا قوة ا ثلاثي  بحةج  إ ى تعزيز  

ما لّ اولدام الأمح   اوشــيت  ملمريّ امرييي  المجــ   متشــ د مالجــمداح قمة ن نيّ لم2005مس ل م  - 43
  تشــــــــــكيل قمة قمامل  ام م لس 2011. متمأ  الفرمتمكمل  الذي لّد ل مس ل م ( 12) مس مو يّ الحدمد الن نيّ

لكل ف د( مع وشـــــــر محدات مأت  ّ مس ام داممر )الجـــــــمداح( متيجـــــــس )تشـــــــ د( مفيرام  500 ودي ) 1 500
 ) ملمريّ امرييي  المج  (.

يّ للذه اليمة محدمدة. ماف   مجـــؤملمح تشـــ ديمح الفرير فيح تشـــ د تحتفظ فم مد مظ ت اليدرة اللم ي ت  - 44
لجـــكري مس تيجـــس )تشـــ د(  ملكح تحت اليي دة الم ويّ ام ك زب مح اليمة المأت  ّ فيح تشـــ د مالجـــمداح فد  

داح(  مع مح اليمة الن نيّ. ماحتفظت  ملمريّ امرييي  المجـــ   مالجـــمداح فم مد مشـــترك مس ام داممر )الجـــم 
 ودي   جـــــــــــمداوي    ممي     150مم    ييل لح  ( 13)  ودي   مح اليمات المجـــــــــــ حّ ل ملمريّ امرييي  المجـــــــــــ   75

 لمجؤمل جمداوس.

ــتلدادهم لتلزيز مشـــ ركتلم مس اليمة الن نيّ  ملكولم شـــددما  - 45 ماف   المجـــؤملمح الجـــمداويمح الفرير ف جـ
امرييي  المجــــــ   مجــــــ همتل  مح حيط ال ومد مزي دة الدلم  ايخــــــ   ل   خــــــرمرة اح تلزز جــــــ   ت  ملمريّ

ال م جــتس. مظل  ومد اليمات المجــ حّ ل ملمريّ امرييي  المجــ   مس ام داممر يلتمدمح ل   دلم الجــمداح  
فم  مس ذلك مس م  ل الويل متو م  اليمات. ماقر مجــــــؤملم  ملمريّ امرييي  المجــــــ   فيح الليف ت الرئيجــــــيّ  

 زيز اليمة الن نيّ تتمنل مس الييمد الم ليّ ماللم ي تيّ ليمات ف دهم المج حّ.التس تلترض تل

فيو  يوف س لحكممّ  -الجـ ئد فيح الدف مم جـييح مح المو يّ  -مقد قذت ح لّ اليمة الن نيّ الشـلمر  - 46
ر امجـــع  فو ب  ملمريّ امرييي  المجـــ   اتأ ذ المزيد مح ام رابات لمل ل ّ مشـــ كل امح الحدمد  مل   و  

النيّ مالتل مح مع الف داح الم  مرة  كم  تم التيكيد ل ي  أ ل ال  وّ المشـــتركّ فيح  ملمريّ امرييي  المجـــ   
 (.8  المرمر S/2020/662)اوظر  2019متش د مس ك ومح الأمليديجمفر 

 
 قوة تةبع   لجمةع  الاقتصةدي   دول وسط أفريقيةا مقترح ا داعي إ ى إنشةء   

    فت حكممّ  ملمريّ امرييي  المجـــــ   ىل  ال م لّ 2020مس موتصـــــق تشـــــريح الن وسيومممفر  - 47
ا قتصـ ديّ لدمل مجـ  امرييي  اح توشـر مس اراخـس  ملمريّ امرييي  المجـ   قمتل  المتلددة ال وجـي ت لمجـ  

مح لتوظيم ا وتأ ف ت ل   المد  اليصــــير متيميح المو  ر الحدمديّ ل   المد  امرييي   مذلك ف يّ كف لّ الأ
ــ در دف ممـ جـــــــــــــيـّ الفرير فـيح هـذا الميترح قـد قّـدم متـيأرا   مدمح 13- 3ال ميـل )اوظر المرمر  (. ماف  ـت مصــــــــــــ

__________ 

 الفرمتمكمل محفمظ لد  الأمم المتحدة. (12) 

 تممزييملي . 7ف  ال  وّ مس ل   وحم م  اّف  ت  (13) 

https://undocs.org/ar/S/2020/662
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ــ  امري  ــ ديّ لدمل مجـ ــيل اللم ي تيّ الم  مفّ  لكس يّلتمد أ ل مؤتمر قمّ ال م لّ ا قتصـ يي  مس ليفرميل التف صـ
 مل مم ت لح اليرارات التس اتأذت انو ب مؤتمر اليمّ.  14- 3تشريح الن وسيومممفر(. مييدم المرمر   27) 
 

 ا تعةون الأمني ا ثنةئي مع ا كةميرون وجمهوري  ا كونغو  

مالكــ ميرمح  مل ممــ ت لح التلــ مح ال ــ ري فيح  ملمريــّ امريييــ  المجــــــــــــــ    15-3ييــدم المرمر  - 48
 م ملمريّ الكمو م.

  
ا جمةعااااةت ا مساااالح  ا تااااي تسااااتمد تمويلهااااة ماااان ا اااا  ب وا ضاااارائب: حة اااا    -رابعة  

 الاتحةد من أجل ا سلام في جمهوري  أفريقية ا وسطى 
مس مقت ىلداد هذا التيرير  ك ح ل تح د مح ا ل الجــ م مس  ملمريّ امرييي  المجــ   م مد مؤكد  - 49

ــفع مي  ل ت   مظلمر   “الألميّ ( حيط  حظ الفرير تي ف   كفيرا  مس ق دة المو  ر ام 1-4)اوظر المرمر  مس جـــ
(. مقد 2-4لو صـــر  ديدة فشـــكل موتظم ترتدي دائم   زي    ديدا  متحمل اجـــ حّ مت مرة وجـــفي   )اوظر المرمر  

ل  فيح ال م ل ت المجـــــ حّ قدر الفرير اح ا تح د يم ك قدرة ل   حي زة الأجـــــ حّ مت ويد المي ت يح   وظير ل
 مس  ملمريّ امرييي  المج  .

ماجــتمرت ا جــتراتي يّ اللجــكريّ ل تح د مح أ ل التمجــع المجــتمر مس مو  ر وفمذه لزي دة مرء  - 50
تحصــيل الخــرائ  اجــ جــ   مح الأوشــ ّ المتصــ ّ ف لم شــيّ التس تمنل مصــ حتل  ا قتصــ ديّ الأجــ جــيّ )اوظر 

(. S/2018/1119مح المنييـــّ  140ىل   105؛ مالفيرات S/2020/662مح المنييـــّ  57ىل   52الفيرات 
قير اح ا تح د لمل  ل   مر الجـــويح  ل   توميع مصـــ در ىيرادات  تدري ي   مح أ ل تحصـــيل رجـــمم ممح 

ــ ديّ )اوظر المنييّ  ــت  مح مس  ميع الي  ل ت ا قتصــــــ (. مييدم هذا التيرير ادلّ ل   تمحيد  S/2018/729يشــــــ
ا تحـ د لممـ رجــــــــــــــ ت اقت ـ ع الخـــــــــــــرائـ  ل   الأوشـــــــــــــ ـّ المتل يـّ فـ لـذهـ  )حـ لـّ ميـ  لـّ ماكـ ؛ اوظر المنييـّ 

S/2018/729 مهم يفيح كذلك كيق اح مأت ق اشــــك ل الخــــرائ    تزيد مح ىيرادات ا تح د 6- 6  المرمر .)
 محج   فل يمكح ايخ   اح تجتأدم كيداة اوتي م خد م تمع مح س مليح فيكم   )مي  لّ مفممم الل ي (. 

 
   أواكةا   ب في مقةطع - أ ا 

  زار الفرير مو يتس وداجـــــــــيم  مف ك    مهم  مو يت ح رئيجـــــــــيت ح  2020مس تشـــــــــريح الأملياكتمفر  - 51
ىل    و  مو  ر ك تشـــــــــ  مي جـــــــــيح  3-4موت و الذه  مس مي  لّ اماك  )اوظر الأري ّ الماردة مس المرمر  

 ر الم ـ مرة للـ . مقـد م، هـذا الفرااَ موـداجــــــــــــــيمـ (. م حظ الفرير اوـ  ليلأ ل ـدملـّ م مد مس هـذه المماقع مالموـ 
ا تح د فمصـــف  ال م لّ المجـــ حّ الرئيجـــيّ التس تجـــي ر ل   ملظم المو  ر مس مي  لّ ماك . ممنر الفرير 
ايخـ   اوشـ ّ شـركتيح مح الي  ع الأ ء تجـتممي ح ملي را  ماحدا  مح المل يير المم فّ مأخـ للم  ل  زابات 

 .( 14) محالمحددة مس قرارات م  لأ الأ
 

__________ 

  يأخــــــــع الأمراد مالكي و ت ل  زابات (2020)  2536  التس ّ ددت فمم   اليرار  (2018)  2399)ه( مح اليرار    21فمم   الفيرة   (14) 
ــت  ل الممارد ال فيليّ ام ا ت  ر فل  أ رو ىذ ــفك ت ام راميّ مح أ ل اجـ ــ حّ ام الشـ ا م  ك وما ييدممح  الدلم ىل  ال م ل ت المجـ

اليـ ومح  فمـ  مس ذلـك المـ لأ مالـذهـ  مالأحيـ ب الفريـّ  مكـذلـك موت ـ ت الأحيـ ب الفريـّ  جــــــــــــــماب اوحصــــــــــــــر ذلـك داأـل  ملمريـّ امريييـ  
 ه الأ رو“.المج   ام ك ح مس ات  

https://undocs.org/ar/S/2020/662
https://undocs.org/ar/S/2018/1119
https://undocs.org/ar/S/2018/729
https://undocs.org/ar/S/2018/729
https://undocs.org/ar/S/RES/2399(2018)
https://undocs.org/ar/S/RES/2536(2020)
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 غيةب ا دو   في قطةع ا   ب في مقةطع  أواكة  

 حظ الفرير مس  ميع الموــــ  ر التس زارهــــ  لــــدم م مد قمات الأمح التــــ فلــــّ ل ملمريــــّ امريييــــ   - 52
المجــــــــ  . ميتمركز ملظم المجــــــــؤمليح الحكممييح المح ييح مس ف مف ري  مقد اف  ما الفرير فيح مو  ر اأر  

ــؤملس التلديح الفرير اح مس مي  لّ اماك  لم  ــؤم ح مح مجــــ تممر للم الأمح ال زم ليو زما الم للم. ماف   مجــــ
ا تحــ د مح ا ــل الجــــــــــــــ م مس  ملمريــّ امريييــ  المجــــــــــــــ   يحظر ام يييــد تحركــ تلمــ  أــ رو فــ مفــ ري  مهم 

 يموللم  مح ا خ  ع فملمّ رصد اوش ّ التلديح ل   وحم ج يم. م 

مع ال لـــ ت الفـــ ل ـــّ مس م ـــ ل التلـــديح مس لــدة موـــ  ر  فمـــ  مس ذلــك  ما ر  الفرير محـــ دنــ ت - 53
المحص  مح ملم ل المو  م الحرميمح ملم ل المو  م  الذيح اكدما  ميل   اولم و درا  م  يرمح ممن يح لح الدملّ 

   مس مماقع التلديح. ماف   ملظملم الفرير فيح م مد الدملّ ييتصــــــــــر ل   ف مف ري لأح ا تح د يجــــــــــي ر ل
 المو  ر الأأر .

 
 سيطرة الاتحةد على سلسل  توريد ا   ب  

اتخـحت ل فرير جـي رة ا تح د مح ا ل الجـ م مس  ملمريّ امرييي  المجـ   ل   اوشـ ّ التلديح مس   - 54
الفـدايّ مح أ ل م مد حما ز لديدة ل   ال رر المؤديّ ىل  مماقع التلـديح  ل   جـــــــــــــفيـل المنـ ل فيح ف مفـ ري  

 لو صر مج حّ.   10  ممس ممقع ك تش  ل تلديح وفج   حيط  حظ الفرير ممقل   ل تح د ف  ( 15) مك تش  

ل امت مات لود   - 55 ــ  ــرائ  قير الي ومويّ  حيط يحصــــــ ــي وظ م   مركزي   ل خــــــ ماكد الفرير اح ا تح د اوشــــــ
م  مالتلديح فشـكل حما ز ال رر متّدمع الرجـمم الأأر  مح ا ل الجـم ح فمم رجـّ اوشـ ّ اقتصـ ديّ فشـكل ل 

ل ا تح د مس تشــريح الأملياكتمفر ( 16) (. مممي   ل تيدير الحذ ر ل فرير4-4أ ء )اوظر المرمر   2020  حصــي
دم را ( مح رجــــــــــــــمم تجــــــــــــــ يـل لمـ ل  1 628مروك مح مروكـ ت ال مـ لّ المـ ليـّ الأمريييـّ )  876 000حمالس 

   ل تلديح محده.المو  م الحرمييح ملم ل المو  م الل م يح مس ممقع ك تش

مقد اوشــــــــي ا تح د ىدارة تلديح ممازيّ  حيط يلمل مديره  الل م مس فمكملمفم  ميم د مديرم مك تفل    - 56
ل مك ب التلديح الت فلمح لل  الخـرائ  مس  ميع المماقع فمجـ لدة لو صـر مجـ حّ  مس ف دات مأت فّ  ميحصـي

ّ  مح لم ل المو  م الحرمييح ــ ــميّ ل   التلديح  مح ا تح د. ماف   أمجــــــ ــرائ  رجــــــ   اتلملم ا تح د فدمع خــــــ
)ل دملّ(  الفريرَ فيولم تلرخـــــما مس اي مليجـــــفتمفر ل تلديد مح انويح مح مك ب التلديح الت فليح ل تح د  ك و  

 فرميّ ن نّ لو صر مج حّ.

الفرير ارفع   ماجـتأدمت قي دة ا تح د ايخـ   لو صـره  المجـ حّ للرق ّ لمل مجـؤملس التلديح. ممنر - 57
مو جـــف ت مّوع ميل  مجـــؤملمح مح مي  لّ ماك  مح المصـــمل ىل  مو  ر التلديح. مأ ل آأر ح دط مقع مس 
تشـريح الن وسيومممفر  اليس اليفض ل   احد المجـؤمليح ماحتّ ز لمدة جـفع جـ ل ت مس مفو  ا تح د الم وس 

 ك المو  ر محظمرة ل ي .. مانو ب احت  ز المجؤمل  قيل ل  ىح زي رة ت 2مس وداجيم  

ماكد الفرير اح الوظ م الخــريفس يّدار مركزي   مح فمكملمفم. ماف   لوصــراح مجــ ح ح ماحد الي دة مح  - 58
مم مس مير ا تح د مس فمكملمفم. ماف   ن نّ مح الف ل يح مس ق  ع  ا تح د الفريرَ فيح الوظ م الخـــــريفس صـــــّ

__________ 

 متيع ل   فلد حمالس ارفلّ كي ممترات مح د مفيجس. 4x4ت ّ تجم  ايخ    (15) 

 حج ف ت تجتود ىل  الأرق م الماردة مح  ل ت م ل ّ متلددة مس ق  ع التلديح مس مي  لّ ماك . (16) 
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رّح  ما ىل  فمكملمفم حيط تلرخــــــــما  لتداب  جــــــــدي مس اي مليجــــــــفتمفر التلديح مس ف مف ري الفريرَ فيولم قد  
لأولم رمخـــما دمع زي دة مس الخـــرائ . مك م  حدط ت يير ه م مس الوظ م الخـــريفس  مجح المدير الل م ل تلديح  
مس ا تح د يوتيل فوفجــــــ  مح فمكملمفم مف ا اصــــــح   المصــــــ حّ فذلك. ممس اي مليجــــــفتمفر  ل   جــــــفيل 

ترالأ المـدير ا تمـ لـ   مس فـ مفـ ري ماف    ميع ال لـ ت الفـ ل ـّ مس م ـ ل التلـديح فزيـ دة الخــــــــــــــرائـ   المنـ ل 
 .2021مس الم ئّ التف را  مح ك ومح الن وسييو ير  50فوجفّ 

مل مم ت لح لمل الأ ف ل ماللمل اليجــري مس مماقع التلديح التس يجــي ر  5-4ميتخــمح المرمر   - 59
 ل يل  ا تح د.

 
 ت ا تعدين: انتهةك منهجي  نظةم ا جزاءاتشركة  

( لح ق ي  مح ىمك ويّ 95ىل   93الفيرات    S/2020/662الر  الفرير مس تيريره الجــــــــــ فر )اوظر  - 60
مريّ امرييي  مجــ همّ  ل ت م ل ّ أ صــّ تلمل مس ق  ع الذه  مس تمميل ا تح د مح ا ل الجــ م مس  مل

 MIDAS Ressourcesالمجــــــــــ  . ماكد الفرير انو ب تحييي ت  اح شــــــــــركتيح لتلديح الذه   هم  شــــــــــركّ 

(MIDAS)    ّــرك ــكل ل وس مع ا تح د مس Industrie Minière de Centrafriqueمشـــــــــ   تلم ح فشـــــــــ
م   التحديد اح ت ك الشــرك ت اوتل ك ل مائا التلديح مس امرييي  المجــ   ملوظ م ال زابات. منفت ل فرير ل   

ــمفر  اكد مزير المو  م مس  ــر مح ا تح د مي فل امول . ممس ا تم ع ليد مس ك ومح الأمليديجــــــــ تدمع للو صــــــــ
  ملمريّ امرييي  المج   ل فرير اح شرك ت التلديح يّحظر ل يل  تيديم اممال ىل  ال م ل ت المج حّ.

 
  MIDASشركّ   

 آذاري 7ل   تصـــــــــريا تلديح  جـــــــــت  ل الذه  مس وداجـــــــــيم  مس    MIDASحصـــــــــ ت شـــــــــركّ  - 61

مفدات لم ي تل  مس شــــــلر ويجــــــ حيافريل. ممس تشــــــريح الأملياكتمفر  شــــــ هد الفرير ملودجــــــيح    2020 م رلأ
ــ  )اوظر الأري ــّ الماردة مس  ا ــ وــ  مممظفيح مح ييح مح الشــــــــــــــركــّ مس مماقع التلــديح مس مو يــّ كــ تشـــــــــــــ

مليديجـــمفر  اف   احد مجـــؤملس ميدالأ الفرير فيح لم ي ت الشـــركّ   تزال مس (. ممس ك ومح الأ1-4 المرمر
 مرح ّ ا جتكش ق م  يمكح ل  تيكيد مملد فدب اوش ّ ا جت  ل.

ــركّ  - 62 ــيح مح شــ ــريح الأملياكتمفر  ملودجــ ــيم  مس تشــ ــ هد الفرير  لد  زي رت  وداجــ مس   MIDASشــ
  مكذلك ق ئد MIDASلك  ك ح الفرير الميداوس لشــــــــــــركّ  حم يّ ن نّ مح لو صــــــــــــر ا تح د. ل مة ل   ذ

ــمح مس وفلأ الموزل. مليد زار الفريرّ الموزل م حظ م مد وحم  ــره   يليشـــ ــيم  ملو صـــ مو يّ ا تح د مس وداجـــ
 لوصرا  مح لو صر ا تح د المد  يح ف لج ح مأمجّ مح لم ل الشركّ الأ  و . 30

 تح د الن نّ المجـؤمليح لح امح اللم ل الأ  و  مس شـركّ  ماكد الفرير اح كل لوصـر مح لو صـر ا  - 63
MIDAS   دم رات(    4مروـك مح مروكـ ت ال مـ لـّ المـ ليـّ الأمريييـّ )  2 000يحصـــــــــــــ مح ل   فـدل يممس قـدره

دم را (. مقد اّرجـــــــل   186مروك مح مروك ت ال م لّ الم ليّ الأمريييّ )  100  000ميتي خـــــــمح راتف   شـــــــلري   قدره  
الن نّ مح فمكملمفم ىل    و  ق ئد مح ق دة ا تح د يت ي  راتف   مم ن . ماف  ت لدة مصـــــــ در الفرير اللو صـــــــر 
 دملت رجمم   ىخ ميّ ىل  ا تح د لم يجت ع الفرير تيكيده .   MIDASفيح شركّ 

كـ ومح   18مس رجــــــــــــــ لـّ مؤرأـّ   MIDASمردا  ل     ـ  مل ممـ ت قـدممـ  الفرير  ادلـت شــــــــــــــركـّ  - 64
ــ   مس مو يّ الأمليدي  ــ م مس  ملمريّ امرييي  المجـ ــت ل   ل م فم مد ا تح د مح ا ل الجـ ــمفر اول  ليجـ جـ

لم ي تل   ماكدت اول  تلمل مع الجــــــــــــــ   ت المح يّ مالم ويّ لمل ل ّ المجــــــــــــــ ئل الأمويّ. ما  لت شــــــــــــــركّ 

https://undocs.org/ar/S/2020/662
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MIDAS   ّــ لّ مؤرأ ــ   مرير الأفراب ل   رجــــــــــ اأ يّ ك ومح الأمليديجــــــــــــمفر  مم لّ مح مزير د 26ايخــــــــــ
 ملمريّ امرييي  المجــــــ   ىل  الشــــــركّ  مرد ميل  اح الشــــــركّ   تلمل مع ال م لّ المجــــــ حّ. فيد اح الفرير 

(  اوـ    م مد ل ـدملـّ مس وـداجــــــــــــــيمـ   ملـذلك 53م  52 حظ  ل   وحم مـ  هم مـذكمر ال ه )اوظر الفيرتيح 
ل تمخـــيا الكيفيّ التس تمصـــ ت فل  ىل  مجو  يلتزم زي دة اللمل مع جـــ   ت  ملمريّ امرييي  المجـــ   مح ا 

 ذلك ا جتوت و.
 

 Industrie Minière de Centrafriqueشركّ   
مس  ملمريـّ امريييـ    Industrie Minière de Centrafrique ر  تمنير اوشــــــــــــــ ـّ شــــــــــــــركـّ  - 65

ــ فيّ ل فرير )اوظر  (. 155  الفيرة  S/2018/1119؛ م 102  الفيرة  S/2018/729المجــــــــــ   مس تي رير جــــــــ
مأ ل التحييي ت التس ا ريت مؤأرا   ركز الفرير ل   م مد الشـــــــــركّ مس مو يّ ي جـــــــــيح. م حظ الفرير اح 

(. 6-4امرييي  المجـــــ   )اوظر المرمر الشـــــركّ ك وت تلمل فمم   تصـــــريا ماميت ل ي  جـــــ   ت  ملمريّ 
ــركّ كم  يوف س  ىم  لأح  ــد ىوت و الشــــ ــت يلمح رصــــ ــؤمليح مح ماك  الفرير اولم   يجــــ ممع ذلك  اف   لدة مجــــ
لو صــر مح ا تح د تموللم مح ا وتي ل ىل  مو يّ لمل الشــركّ  ام لأح قي دة الشــركّ تف  لم فيو    يجــما 

ــ   ت  مل ــ ل جــــم  فجــ ــركّ ف  تصــ ــؤملم مزارة المو  م مس ل شــ مريّ امرييي  المجــــ   مس ف و س. ملم ييدم مجــ
  ملمريّ امرييي  المج   اي تمخيا فشيح هذه المجيلّ ىل  الفرير.

 Industrieممس تشـــــــــريح الأملياكتمفر  را  الفرير جـــــــــتّ امراد مجـــــــــ حيح يؤميومح مف وس شـــــــــركّ  - 66

Minière de Centrafrique   ــيح. مقد اف ــ حّ الفرير فيول  توتمس ىل  مس مو يّ ي جـــــ ــر المجـــــ   ت اللو صـــــ
ا تحـ د مح ا ل الجــــــــــــــ م مس  ملمريّ امريييـ  المجــــــــــــــ   ماح قيـ دتلـ  مس فمكملمفم محده  مأملّ لتيـديم اي 
مل مم ت تتل ر فملمتل . ماكدت مصـــــــــ در ميرفّ مح الشـــــــــركّ ل فرير اح هؤ ب الحرالأ قد اّرجـــــــــ ما مح مير 

ــركّ تدمع لكل ح رلأ مح ا تح د مس فمكملمفم لتيميح  ــ در الفرير فيح الشــ ــركّ. ماف  ت لدة مصــ لم ي ت الشــ
 دم را ( شلري  . 280مروك مح مروك ت ال م لّ الم ليّ الأمريييّ ) 150 000الحرالأ مف   

ملم تو ا  لمد الفرير الراميّ ىل  تيديم اجــــتوت   ت  ىل  ىدارة الشــــركّ. ممس ك ومح الأمليديجــــمفر   - 67
 ح لح التلديح مس  ملمريّ امرييي  المج   الفريرَ فيح مدير الشركّ    م ف ممس  قد ق در الف د. اف   مجؤم 

ماخــ ق مزير المو  م او  مقيع قرارا  فجل  ب تصــريا الشــركّ. قير اح الفرير حصــل مس م  فلد ل   ادلّ تؤكد 
ــتكشـــــــق حفر  ــيح ماول  مس الماقع تجـــــ ــركّ   تزال مم مدة مس مو يّ ي جـــــ ا   ديدة ل تلديح مس المو  ر اح الشـــــ

 الم  مرة لممقلل  الح لس.
 

 ا ضرائب بوصيهة سلاح حرب في مقةطع  مبومو ا علية - بةء 
موذ مصـمل مي ت س ا تح د مح ا ل الجـ م مس  ملمريّ امرييي  المجـ   الأ خـليح ليي دة مجـي رة  - 68

ــف  ــ  ىل  ف مفمتس )مي  لّ مفممم الل ي ( مس اي مليجــ لما جــــي رتلم اللجــــكريّ ىل  2019تمفر ل س داراجــ ــي   مجــ
(. مل   وحم م   حظ الفرير مس 13-2  المرمر S/2019/930المو يـّ الماقلـّ فيح زيميم مف مفمتس )اوظر 

ــريح الأملياكتمفر  مس الي   الحمادط التس مقلت مس امفم مس اي ريم يم )اوظر    المرمر S/2020/620تشــ
(  م  متئ ا تح د يح مل الحد مح ىمك ويّ المصـــــــــمل ىل  المديوّ مح أ ل اوشـــــــــ ت  الخـــــــــريفيّ  مهم 4-4

 (.7-4يزيد مح اولدام الأمح ال ذائس ل جك ح )اوظر المرمر  م 
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ا تنااااااةقا بااااااين ا تقاااااادم ا محاااااارز فااااااي قااااااوات ا اااااادفةع والأماااااان ا وطنياااااا :  - ةمسة  
ا تاااااااادريب وا نشاااااااار والانتهةكااااااااةت ا منهجياااااااا   حقااااااااوق الإنسااااااااةن وعاااااااادم 

 الانضبةط في ا ميدان
 ا مسةئل ا متعلق  بة تدريب وا نشر في ا قوات ا مسلح  لأفريقية ا وسطى - أ ا 

 ب الفترة مل مم ت لح تدري  موشــــــر اليمات المجــــــ حّ لأمرييي  المجــــــ   انو  1-5يتخــــــمح المرمر   - 69
(  S/2020/622المشــــــــــــــمملـّ فـ لتيرير  ميشــــــــــــــير ىل  اوـ  ل   الرقم مح التركيز الكفير ل   الت ويـد )اوظر 

ــتس  ــ    مجح الدلم اللم ي تس مال م جــــ ــ حّ لأمرييي  المجــــ ــر اليمات المجــــ مارتف ع الأرق م المتل يّ فتدري  موشــــ
ــ حّ ميدملل  ىل  الميدم  ــليف    مهم م  يحمل دمح التفليل الك مل ل يمات المجــ م ىل  محداتل  مس الميداح ظل خــ

 تفوس ج مك لدائس ت  ه الجك ح المدوييح.
 

الانتهةكةت ا منهجي   حقوق الإنساااااااةن وا قةنون ا دو ي الإنساااااااةني ا ساااااااةئدة في منةطق   -بةء  
 ا وسطىانتشةر ا قوات ا مسلح  لأفريقية 

 فئةت ا نسةء والأطيةل والأقليةت ا ضعيي  بوجه  ةص  

ــ مر الفرير ىل  2020أ ل الفترة الممتـدة مح ايـ ريمـ يم حت  امائـل كـ ومح الأمليديجــــــــــــــمفر  - 70   جــــــــــــ
مي  ل ت توتشـــــــر ميل  اليمات المجـــــــ حّ لأمرييي  المجـــــــ  . ممح أ ل مي ف ت ا ريت مع الخـــــــح ي   جـــــــت

يح مس الحكممّ المح يّ ملو صــر فذاتل  مح اليمات المجــ حّ لأمرييي  المجــ    مح مالم تمع المدوس ممجــؤمل
ــ وس يرتكفل    ــ ح مالي ومح الدملس اموجــ فيح  ل ت اأر   م د الفرير ادلّ ل   اوتل ك ت مول يّ لحيمر اموجــ

لخــــــليفّ فم    ومد مح اليمات المجــــــ حّ لأمرييي  المجــــــ  . متلتفر الوجــــــ ب مالأ ف ل مالأق ي ت مح الفئ ت ا
 أ ء  ىذ تشكل ملظم خح ي  هذه ا وتل ك ت مس الح  ت التس أخلت لتح يل الفرير.

مقد تفيح اح اوتل ك ت  ومد اليمات المجـــــــ حّ لأمرييي  المجـــــــ   خـــــــد الأ ف ل تتأذ اشـــــــك    لدة   - 71
ر  مت ويد الأ ف ل ماجـــــــتأداملم   فم  ــي ــد اليصـــــ ما جـــــــتأدام اللجـــــــكري ل مف وس مس ذلك اللوق ال وجـــــــس خـــــ

ــ   مت ة  تف   مح اللمر  ــ وس. مقد افرز اقتصـ ــيّ  فم  يتل رض مع الي ومح الدملس اموجـ ل م   ل    14المدرجـ
  2020آ ياقجــ لأ    11يد  ودي مح اليمات المجــ حّ لأمرييي  المجــ   مس ف و  جــم  فمي  لّ مفممم  مس  

ه ايخـ    شـمهد ا ف ل  - ممس مي  لّ امه م .( 17) لي صـريحالي ر الشـديد مح اللوق ال وجـس المرتك  خـد ا فود 
تشـريح الأملياكتمفر  مهم يشـ  مح حما ز  رقيّ  12ىل   5انو ب فلنّ الفرير ىل  ت ك المو يّ مس الفترة مح 

ــ وس مس م  يتل ر فت ويد ــكل اوتل ك   ل ي ومح الدملس اموجـ ــ    مهم م  يشـ ــ حّ لأمرييي  المجـ   ت فلّ ل يمات المجـ
م مفيري. ماأيرا   مس امفم فمي  لّ  - الأ ف ل ماجتأداملم  جفر اح  حظت  مص در الفرير مس مي  لّ و و 

مفممم الل ي    حظ الفرير اح  ومدا  مح اليمات المجـــــــ حّ لأمرييي  المجـــــــ   ك وما يحت مح مفو  مدرجـــــــّ مس 
 وس الدملس.  مهم م  يشكل اوتل ك   ل ي ومح اموج 2020تشريح الأملياكتمفر 

ل الفرير لدة شـل دات فشـيح ىق مّ  ومد مح اليمات المجـ حّ لأمرييي  المجـ   ل ق ت  وجـيّ  - 72 مجـ م
  مجح خـلق ىوف ذ 1-5مع وجـ ب مس الم تمل ت المح يّ مس المو  ر التس توتشـر ميل . مكم  مرد مس المرمر  

ــ يمّ ل،جــــــ حّ مالذأ ئر يلوس اح  ومد اليمات المجــ ــــ ــ حتلم مللم حت  مهم أ رو امدارة الجــــ  حّ يحم مح اجــــ
__________ 

 .2020اي مليجفتمفر  9تيرير جري   (17) 
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ــييح ــت  ل ال وجـــ ــّ ل لتداب ما جـــ ــ ب لرخـــ . مفس امفم من    ( 18) الأدمّ ممس م فلأ مدويّ  مم  ي لل الوجـــ
ــمح الأمر مس الح و ت ميت ملمح مس ار  ب  ــ حّ مهم يحتجـــــ ــ هد الفرير اللديد مح امراد اليمات المجـــــ حيط شـــــ

تشــــريح الن وسيومممفر    20لم  اصــــ    ودي مح اليمات المجــــ حّ  مس المديوّ فم فلأ مدويّ ممللم اجــــ حت 
 .( 19) ل م   فج ح  نم اقتصفل  65امراة تف   مح اللمر 

ــ ب مس  - 73 ــيّ مع وجــــــــ ــ حّ لأمرييي  المجــــــــــ   ل ق ت  وجــــــــ ماللوق المرتف  فجق مّ امراد اليمات المجــــــــ
ر اليمات المجــــ حّ مف شــــرة  فل يؤدي ايخــــ   الم تمل ت المح يّ   ييتصــــر ل   الأمل ل التس ترتكفل  لو ص ــــ

ــفل  الل ق ت الي ئمّ فيح  ومد  ىل  الم ل لوق اوتي ميّ مح   و  ال م ل ت المجـــــــــ حّ المح يّ التس ت خـــــــ
اليمات المجـــــ حّ مالجـــــك ح المح ييح. ممس قخـــــيّ حير ميل  الفرير انو ب فلنّ مس ودي س  ل   جـــــفيل المن ل  

ــتّ مح  26مفرح  مس  تلرخـــــــت امراة ل   د مالخـــــــر  ال ــريح الن وسيومممفر  ل   ايدي م    ييل لح جـــــ تشـــــ
لو صــــر ال فلّ الشــــلفيّ لولخــــّ امرييي  المجــــ   مس م مع يجــــي ر ل ي  حجــــح ادامم رئيلأ ارك ح ال فلّ 

 الشلفيّ  فجف  ل قتل  ف ودي مح  ومد اليمات المج حّ.

 ف ل مالأق ي ت  منير الفرير ايخــــــ   لددا  مف مخــــــ مّ ىل  لدد كفير مح الل م ت ل   الوجــــــ ب مالأ - 74
ــتأدام  ــ حّ لأمرييي  المجـــ   ل   مدوييح ذكمر فدوي   ف جـ مح الحمادط التس التد  ميل   ومد مح اليمات المجـ
اجــــــ حتلم الوظ ميّ. مل   جــــــفيل المن ل  التد  ارفلّ مح  ومد اليمات المجــــــ حّ ل   ل مل مح س فموظمّ 

تشريح الأملياكتمفر  حيط اجتأدم انو ح مولم اج حتلم  انو ب ا لتداب. ممس  18قير حكمميّ  مس امفم مس  
آ ياقجــــ لأ ر ل مامراة ف لرصــــ ء ل   يد  14م مفيري  قّتل مس   -قخــــمح ذلك  مس فمار فمح مظّ و و  

  ودي نمل مح  ومد اليمات المج حّ فج ح  الوظ مس انو ب حراجّ شركّ أ صّ.

 
وانتهةكةت حقوق الإنسااااةن ا تي ارتكبتهة ا قوات ا مساااالح  لأفريقية ا وسااااطى في ساااايةق سااااوء ا ساااالوك    

 ا عمليةت ا عسكري : دراس  حة   أوبو

ا ر  الفرير تحييي   مفصـــــــ  مس الأحداط التس اح  ت فل مم ا تح د مح ا ل الجـــــــ م ل   امفم  - 75
(. مأّ ء الفرير ىل  اح 4-4  المرمر S/2020/662)اوظر  2020)ميـ  لـّ مفممم الل يـ ( مس ايـ ريمـ يم 

 ومد اليمات المجــــ حّ مس انو ب ت ك الأحداط ك وما خــــ لليح مس اوتل ك ت لحيمر اموجــــ ح ماو  لم تكح هو ك  
خـرريح مح جـمب جـ مك اليمات اي رق فّ مح قي دة اليمات المجـ حّ ام اي جـفيل ل  مب ىل  اللدالّ ف لوجـفّ ل مت 

المجـ حّ. مل مة ل   ذلك   حظ الفرير اح  ومدا  مح اليمات المجـ حّ يشـ ركمح مس مل م ىوف ذ الي ومح منل 
ىليـــ ب اليفض ل   الأمراد م مع الأدلــّ متأزيولـــ   ل   الرقم مح م مد قمات ىوفـــ ذ اليـــ ومح التـــ فلـــّ ل ـــدملــّ 

ل   ع ل   تف صـــــــيل فشـــــــيح جـــــــ مك مم نل  2-5ّ )اوظر المرمر )الشـــــــر ّ مالدرك( الموتشـــــــرة مس المو ي
 فمار(. مس

ــتفك  ومد مح اليمات المجـــــ حّ مقمات الشـــــر ّ مس تف دل م  ر  19ممس امفم مس   - 76 اي ريم يم  اشـــ
 . ملوـد لمدتلم ىل  المـديوـّ  الوـ ر مع امراد مح ا تحـ د مح ا ل الجــــــــــــــ م لوـد وي ـّ اللفـ رة ل   محمر  يم ـَ

ا ف لمو يّ اللرفيّ التس تي ول  اق فيّ مجــ مّ ماأت رما ن نّ شــف ح مجــ ميح لزل مح الشــ رع  ممخــلما اح  م 
ــمر حيط اّلدم فج رابات مم زة  ــير لدة مئ ت مح الأمت ر ىل  الجــــ ــي رة ما فرما الن لط ل   الجــــ انويح مس جــــ

__________ 

 .2020مفمك راو   مفيرام مامفم مس تشريح الأملياكتمفر متشريح الن وسيومممفر شلد الفرير ذلك مس ف ما  (18) 
 .2020تشريح الن وسيومممفر  22تيرير جري   (19) 
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فوفجـــــل  مح اليمات المجـــــ حّ  فج  ر الو ر ل ي . مقد اكد هذا الح دط لدد مح الشـــــلمد المح ييح  ملو صـــــر
مالشر ّ. مأ ل مي ف ت موفص ّ  اكدت مص در اليمات المج حّ مالشر ّ ل فرير اح ق ئد جي رة ا رة مح س 
ــ فيح   يّدل  ىدريلأ اليم قّتل رمي   ف لرصــــــــ ء  فيد اح ك  مولم  الي  ف ل مم ل   الآأر. م  تزال مظ ح الشــــــ

ال ذيح احت زتلم  اللم يّ المشــتركّ فيح اليمات المجــ حّ مالشــر ّ   المجــ ميح الآأريح  حجــح م فريل ادامم 
 م لملّ. ماأفر اق ر  الر  يح الفريرَ اولم يلتيدمح اولم  قد قت .

ــ حّ مالشــــــر ّ مالدرك  21-18مل   مد  ارفلّ اي م ) - 77 ر      12اي ريم يم(  احت زت اليمات المجــــ
ــ مي  . ماحتّ ز ن نّ مولم مس زوزاو ت  ــلّ الف قيح ك وما محت زيح مس ق لدة ىخـــــــــــ الدرك قفل وي لم  لكح التجـــــــــــ

اليمات المجــــ حّ التس ك وت تشــــ ل ممقل   مشــــترك   مع الشــــر ّ فصــــفّ مؤقتّ. ماكد احد ق دة اليمات المجــــ حّ 
ــلمد لي ح آأرمح اح المحت زيح احتّ زما مس ح ميّ للدة اي م قفل وي لم ىل  ف و س   ــر ّ مشــ ــف   مح الشــ مخــ

ــّ الأ يرة مح ا  23مس  ــتمرت هذه المم رجــــ ــراح ن نّ مولم مس مقت  حر. مقد اجــــ ي ريم يم  حيط اّ  ر جــــ
قفل لو صــر اليمات المجــ حّ ل   الرقم مح اح المدلس الل م اللجــكري اكد م مد قخــيّ مفتمحّ مس محكمّ 

المج حّ مس امفم اليخ ب اللجكري مس ف و س تتل ر فمم ة شأء انو ب ا حت  ز مس ح ميّ مس ق لدة اليمات 
. مامخــا لدد مح المحت زيح ل فرير اح افما  الح ميّ لم تفتا ى  ل جــم ح فدأمل اللماب فلد 2019مس ل م 

اح قرلما  ــ وفس الحــ ميــّ ممتا احــد الأفما  احــدّ ر ــ ل الــدرك الــذي كــ ح مس قــ لــدة اليمات المجــــــــــــــ حــّ مس 
 المقت. ذلك

 ّ الملويّ الفريرَ فيح الأمراد الميفمض ل يلم ك وما  مقد اف  ت لو صـــــــــر اليمات المجـــــــــ حّ مالشـــــــــر  - 78
شــرك ب متما ئيح مع ا تح د مح ا ل الجــ م  مس ىشــ رة ىل  الأجــ حّ التس تم  ملل  مح المو يّ اللرفيّ مس 

(. ملم ي مع الفرير اي دليـل ل   هـذه المزالم المتل يـّ 3-5اليـ   الحـ دط كـدليـل ل   ذلـك )اوظر المرمر 
جـلّ المحت زيح مس ق لدة اليمات المجـ حّ انو ب فلنتل  ىل  مي  لّ مفممم الل ي  مس تشـريح الأملي ف لأمراد الت 

اكتمفر. فل ىح  ميع الشــــــل دات التس  ملل  الفرير مح مصــــــ در مح يّ ممنمقّ مصــــــفتلم فيول  ر  ل الم ل 
 مح ييح ام انري ب داأل الم تمع المح س.

ــ در ممنمقّ متلددة مس  - 79 ــف   مام دت مصـــ مح مظّ مفممم الل ي  فيح  ومدا  مح اليمات المجـــــ حّ مخـــ
شـر ّ  فمح ميلم مفمض الشـر ّ  ك وما مجـؤمليح مف شـرة لح الم ل الول  التس مقلت مس امفم أ ل الفترة 
وفجــــــــــل   فم  مس ذلك ول  مف ل  كفيرة مح الم ل  ممماد منل الألماح الشــــــــــمجــــــــــيّ  مالماح الجــــــــــيق الأ ر س 

ــدويـــّ  مدرا  ـــ ــ ل ولـــ  الملـ ّ وـــ ريـــّ. مقـــ م امراد مح الم تمع المح س مس مقـــت  حر فمم ـــّ اأر  مح المـ
(. ماكد شــلمد لي ح ممصــ در جــريّ ايخــ   اح 4-4  المرمر S/2020/662اجــتلدمت المو يّ اللرفيّ )اوظر 

اليمات المجــ حّ مخــف   الشــر ّ ادت ىل  التداب  جــدي ل   المو زل ت الداأ يّ ل   الجــ ع المولمفّ فيح 
احد خف   الشر ّ مس ملجكر ل يمات المج حّ مس امفم فحخمر احد ق دة اليمات المج حّ. ماكد ق ئد اليمات 
المجـــــــ حّ هذا الح دط ل فرير ملكو  مصـــــــف  فيو  ى راب تيديفس ل    وحّ ارتكفل  خـــــــ ف  الشـــــــر ّ. ماكدت 

ــ در مح يّ ل فري  ر اح ق ئد اليمات المجـــ حّ ك ح قد شـــمهد مهم يجـــتأدم فوفجـــ  الدرا ّ الو ريّ المجـــرمقّ  مصـ
 مقد اكد ايخ   ل فرير اح الماح الجيق الأ ر س الملدويّ المجرمقّ تم د مس م مع اليمات المج حّ.
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 واسعنظةم ا عدا   ا عسكري حديث ا نشأة ي دي إ ى إفلات ا قوات ا مسلح  من ا عقةب على نطةق   

و قش الفرير المجـ ئل المذكمرة ال ه مع رئيلأ ا دل ب اللجـكري مس ف و س. مل   الرقم مح ى راب  - 80
ــكري مس ل م  ــف  لدم تأصــــــيء ميزاويّ 2017ىصــــــ ح ت ل   ق ومح اللدالّ اللجــــ   ى  او   حظ او  فجــــ

م ف    30 فرير اح لدي  وحم  ل  جــ ت المحكمّ  مجح الوظ م ظل مس ح لّ  ممد مل يّ. مامخــا المدلس الل م ل
  ملكح لم تّ ر اي محـ كمـ ت حت  الآح  ماح ى رابات التلييح ل   2018توتظر الفـت ميلـ  التفـ را  مح لـ م 

ّ . مرقم او  يوف س اح تكمح   مح ا ل تممير اللدد المو جــ  مح الممظفيح لوظ م اليخــ ب اللجــكري ك وت ف يئ
ب اللجــــــــــكري مس  ملمريّ امرييي  المجــــــــــ    مس ف و س مفمار هو ك ن ط م ي ت قخــــــــــ ئيّ   راميّ ل يخــــــــــ 

مف مف ري  لم يّك ق حت  الآح اي مجـــــؤمل فتملس الأممر مس ف مف ري  ملذلك تم الفت مس  ميع هذه اليخـــــ ي  
ــ مّ  مس ف و س. ممس قخــــــــمح ذلك  اّمرو لح لدد مح الأمراد الذيح يوتظرمح المح كمّ فيمر مزاري. مف مخــــــ

اليخــــــــــــ ي  ىل  المح كم ى  مس الح  ت التس اأت ر ميل  الي دة المح يمح تيديم قخــــــــــــ ي   ىل  ذلك  لم تصــــــــــــل
ل تحيير ميل . مل   جــفيل المن ل  لم ي ر اي تحيير مس ادل بات جــمب جــ مك اليمات المجــ حّ مالشــر ّ مس 

ت ا أتفــ ب امفم مس ايــ ريمــ يم  رقم أ مرة ا دلــ بات التس تشــــــــــــــمــل المــ ل الولــ  المــذكمرة ال ه  محــ  
 اليجري  ماملدام فج رابات مم زة لمدوس قير مج ا.

 
 سة مت ا وحدات الأمني  ا مشترك  في سواد انعدام الأمن في منةطق الانتشةر -جيم  

مل مم ت لح التشــ يل المجــتمر ل محدات الأمويّ المشــتركّ  مع امشــ رة ىل   4-5يتخــمح المرمر  - 81
جــمب الجــ مك للو صــر ت ك المحدات  ىل    و  جــمب ىدارة الأجــ حّ مالذأيرة   الشــماقل المتل يّ فتكرار حمادط

 التس انرت ج ف   ل   الأمح مس المو  ر التس وّشرت ميل .

  
دارة الأسلح  وا   يرة  - سةدسة    حظر توريد الأسلح  وا 

 ت ييا حظر توريد الأسلح  وا تنسيق -أ ا  

الـــــذي زاد مح تأفيق حظر تمريـــــد   (2020) 2536تممزييمليـــــ   اتأـــــذ الم  لأ اليرار  28مس  - 82
الأجــــ حّ مس م  يتل ر فتممير اليو فل الصــــ رمأيّ مالذأ ئر المصــــممّ أصــــيصــــ   للذه الأجــــ حّ ليمات الأمح 

يمم   مح التجـــــــــــــ يم  فد  مح      20   التس ي زم الآح امأ  ر فل  قفل  الت فلّ ل ملمريّ امرييي  المجـــــــــــــ 
 مماميّ مجفيّ مح ل وّ ال زابات.

ــ لـدة ىل  قمات الأمح التـ فلـّ  - 83 م حظ الفرير اح ملظم امأ ـ رات الميـدممـّ ىل  ال  وـّ لتيـديم المجــــــــــــ
لشـــــــــــر  الموصـــــــــــمء ل ي  مس اليرار ل ملمريّ امرييي  المجـــــــــــ   أ ل الفترة المشـــــــــــمملّ ف لتيرير لم تق ف 

لكف لّ التوجــير مع الفلنّ المتك م ّ  م  فشــر  تيديم شــرمح مفصــ ّ لح الكيفيّ التس جــتدلم  (2020) 2536
 فل  المج لدة الميدممّ لم يّ ىص ح ق  ع الأمح.
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 وت زينهة في أمةكن آمن  إدارة الأسلح  وا   يرة -بةء  

دارة الأسلح  وا   ةئر    نقل الأسلح  وا مركبةت ا عسكري  وا 

تشـــــــريح الأملياكتمفر  مصـــــــ ت   ئرات لجـــــــكريّ مح ا تح د الرمجـــــــس ىل  م  ر  24م   15مس  - 84
ــ يم  ــت  ع مدمري ت مدرلّ مح  راز   20مفمكم الدملس مس ف و س لتجــ مدمل     20  مع BRDM-2مركفّ اجــ

م م مح  7,62مدمل   رشــــ شــــ   مح لي ر  20  م KPVTم م مح  راز م ديميرمق   14,5   مح لي ر رشــــ ش ــــ
( ىل  BRDM-2)جـيتركم  ل   مركف ت ا جـت  ع مالدمري ت المدرلّ مح  راز   PKT  راز ك شـويكمق

ــريح الأملي 12قمات الأمح مس  ملمريّ امرييي  المجـــ    ل   وحم م  اّف  ت ف  ال  وّ مس  اكتمفر. مويل تشـ
اللت د مح الم  ر ىل  ملجـكر فيرو م )مي  لّ لمف ي(. ممس ك ومح الأمليديجـمفر  اف   احد مجـؤملس اليمات 
ل فلدّ رجـــــــمي  . ميشـــــــير الفرير ىل  اح م  لأ الأمح شـــــــدد مس قراره  المجـــــــ حّ الفرير اح ذلك اللت د لم يّجـــــــ م

ــ حّ مالذأيرة  (2020) 2536 ــ   الحم يّ الم ديّ ل،جـ ــ   ت  ملمريّ امرييي  المجـ ــرمرة اح تكفل جـ ل   خـ
دارتل  متليفل  مالمجـ بلّ فشـيول . مكشـفت الأدلّ  مالملدات اللجـكريّ المويملّ ىل  و  ر جـي رتل   ممراقفتل  ما 

ات حركـّ اللمدة مالم ـ لفـّ فـ لحيمر مرد ا لتفـ ر التس ت يـ هـ  الفرير مح الصــــــــــــــمر الفمتمقراميـّ مالفيـديم اح قم 
ك ومح الأمليديجـــــــــــــمفر ىحد  المركف ت   23ماوتس ف  ك  مائت ق المما ويح مح ا ل الت يير صـــــــــــــ درت مس 

(. 1-6المتفرع فلــ  فلــد قتــ ل مع اليمات الحكمميــّ مس فمالس )اوظر المرمر  BRDM-2المــدرلــّ مح  راز 
 رييي  المج   هذه المل مم ت.ماكدت مص در حكممّ  ملمريّ ام

ــ حّ ي    ميل    19ممس  - 85 ــ لّ ىل  رئيلأ ارك ح اليمات المجـــ ــريح الن وسيومممفر  فلط الفرير فرجـــ تشـــ
 زي رة ملجكر فيرو م  ملكو  لم يت ر ردا  رجمي   مقت صي قّ هذا التيرير.

ارك ح اليمات المجــ حّ ممس جــي ر ح يّ اللوق التس مقلت مس ك ومح الأمليديجــمفر  اصــدر رئيلأ  - 86
ك ومح الأمليديجــــمفر ل   التمالس  ماشــــ را ىل  ح  ت   26م  25ممزير الدم ع ف قيح ىذالييح فشــــيح يممس 

الفرار مح الأدمّ اللجــكريّ الماجــلّ ا وتشــ ر مس صــفمق اليمات المجــ حّ الموتشــرة ملدم اجــت  فتل  ل يي دة  
 ّ ماليمات شـف  اللجـكريّ التحرك فيجـ حتلم الو ريّ مهم يرتدمح  محظرا رجـمي   ل    ميع ال ومد مالدرك مالشـر 

ــدويـــّ لموع ا رتفـــ ك مالحمادط )اوظر المرمر  ــ  اّف   لوـــ  مح 2-6م فلأ مـ (. ميلتزم الفرير التحيير مس مـ
تم ء امراد اليمات المجـــــــــــــ حّ مقمات الأمح الداأ س مح مل ملم ممرارهم مح قمالدهم  مخـــــــــــــ  لح احتم ل 

 حّ مالذأ ئر لح م لتل .تحميل الأج 

 
 متةبع  الأسلح  ا تي تم ضبطهة في بيراو  

مل مم ت مجــتكم ّ لح الأجــ حّ التس صــ درتل  لو صــر اليمات المجــ حّ مس  3-6يتخــمح المرمر   - 87
 (.46-44  الفيرات S/2020/662) 2020فيرام مس شف  يمفراير 

 
 م ةوا ا  زن ا مأمون فيمة يتعلق بة متيجرات ا مضبوط   

مل مم ت لح المأ مق ل   الج مّ مس م  يتل ر ف لمتف رات التس خف تل   4-6يتخمح المرمر   - 88
 الج   ت الم ويّ.

  
  

https://undocs.org/ar/S/RES/2536(2020)
https://undocs.org/ar/S/2020/662
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 ا توصيةت  - سةبعة  

 ييدم الفرير التمصي ت الت ليّ: - 89
 

 إ ى حكوم  جمهوري  أفريقية ا وسطى  

تلزيز  لمده  الراميّ ىل  التصــــــدي لح لّ اولدام الأمح مس المو  ر الحدمديّ  مذلك مح  )ا( 
أ ل التلــ مح مع الم تملــ ت المح يــّ متلزيز التلــ مح مع الف ــداح الم ــ مرة  فمــ  مس ذلــك فــ تأــ ذ أ مات 

 م ممجّ:

 مج   متش د مالجمداح؛وحم التفليل الك مل ل يمة الن نيّ المشتركّ فيح  ملمريّ امرييي  ال ‘1’ 

تلزيز التل مح مع حكممّ الجــــــــــــمداح لموع حدمط لم ي ت تمقل اأر  مم ن ّ لم  حدط مس  ‘2’ 
 فمرمم ت ؛

ــ ن ـــّ  ‘3’  تلزيز التلـــ مح مع حكممـــّ  وم  الجــــــــــــــمداح لموع حـــدمط المزيـــد مح التمق ت الممـ
 حدط مس ف مفمتس؛ لم 

 مماص ّ التل مح الموتظم مع الك ميرمح. ‘4’ 

خـــــــم ح تيديم تم ي  مدلم تشـــــــ ي ييح قمييح للو صـــــــر اليمات المجـــــــ حّ ل ملمريّ امرييي    ()  
ــفّ  ــل اليي دة  مام رابات التيديفيّ المو جــ ــ جــ ــرة  فم  مس ذلك تلزيز تجــ ــ   مقمات الأمح الداأ س الموتشــ المجــ

 مالمج بلّ؛

فمري ل ميع خـــــــم ح تيديم الدلم المو جـــــــ  لوظ م اليخـــــــ ب اللجـــــــكري لتيجـــــــير التفليل ال )و( 
 الم ي ت اليخ ئيّ اللجكريّ الن ط  مم  يجما ففدب   ج ت ا جتم ع؛

ــي رة الدملّ   )د(  ــكريّ المويملّ ىل  جـــ ــ حّ مالذأيرة مالملدات اللجـــ كف لّ الحم يّ الم ديّ ل،جـــ
دارتل  متليفل  مالمج بلّ لول ؛  ممراقفتل  ما 

ّ ت  ريّ مع ا تح د مح ا ل الجـ م مس فدب التحييي ت فشـيح الشـرك ت التس تم رلأ اوشـ  )هـ( 
  ملمريّ امرييي  المج    ممي خ ة هذه الشرك ت لود ا قتخ ب؛

 
 إ ى جميع ا دول الأعضةء  

ــ لـدة ىل  قمات الأمح التـ فلـّ   )م(  كفـ لـّ اح تفس امأ ـ رات الميـدممـّ ىل  ال  وـّ لتيـديم المجــــــــــــ
ــمء ل ي  مس اليرار  ــر  الموصــــ ــ   ف لشــــ ــير مع الفلنّ  (2020)  2536ل ملمريّ امرييي  المجــــ لكف لّ التوجــــ

مفصـــ ّ لح الكيفيّ التس جـــتدلم فل  المجـــ لدة الميدممّ لم يّ ىصـــ ح ق  ع  المتك م ّ  مفشـــر  تيديم شـــرمح
 الأمح.

https://undocs.org/ar/S/RES/2536(2020)
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Annex 1.2: Table of correspondence sent and received by the Panel from 1 September to 28 

December 2020 / Tableau des communications envoyées et reçues par le Groupe entre le 1er sep-

tembre et le 28 décembre 2020. 

 

 

Country/Entity 
Number of 
letters sent 

Information 
fully sup-

plied 

Information 
partially 
supplied 

No answer / 
Information 
not supplied 

Pending 

Chair 1 N/A N/A N/A N/A 

CAR 6 1   5   

Sudan 1 1      

Cameroon 2 1   1    

South Sudan  1    1   

France 1 1    

International Crimi-
nal Court 1 1       

Midas 1 1       
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Annex 2.1: Concerns expressed by opposition leaders over the electoral process / Préoccupa-

tions exprimées par les membres de l’opposition concernant le processus électoral.  

 

Concerns of opposition leaders regarding the electoral process were expressed in communiqués 

and in meetings with the Panel. 

First, these leaders considered that the ANE lacked independence. A communiqué from the main 

opposition platform Coalition de l’Opposition Démocratique-2020 (COD-2020; see S/2020/662, 

annex 2.2) dated 19 October 2020 claimed that, among the 11 new ANE members appointed on 

14 October, several were associates of the President’s party MCU (see document 1 below). Similar 

criticisms had been previously expressed against other ANE members (see S/2020/662, annex 2.6). 

The above-mentioned COD-2020 communiqué of 19 October also questioned the competencies 

of some ANE members. Finally, a wide range of observers, including representatives of interna-

tional partners, cited lack of planning and mismanagement of funds by the ANE as the main causes, 

together with insecurity, for the delays in the election preparations (see annex 2.3 and 2.6 of this 

report). 

Second, opposition leaders criticized the Government for having failed to take timely measures to 

ensure that CAR refugees were able to participate in the polls (see document 2 below). On 30 

September, the Government’s spokesperson argued that providing refugees with the right to vote 

was not a constitutional obligation and that there was no sufficient budget to enrol them.1 

Third, opposition leaders continued to point to irregularities in the voter registration process (see 

document 3 below) and therefore called for an independent audit of the electoral list.2 

Fourth, opposition members have continuously expressed concerns over the impact of the security 

situation on their ability to campaign, especially outside Bangui. Annex 2.6 of this report mentions 

numerous cases of actions by armed groups against candidates for legislative elections. Such con-

cerns, already voiced in the first part of 2020 as mentioned in the Panel’s last report (see 

S/2020/662, para. 15), heightened with the episode of violence of December. As a result, on 22 

December, one of the Presidential contender Jean-Serge Bokassa withdrew from the race putting 

forward “practical and obvious reasons related to the security situation” (see document 4). Subse-

quently, several candidates seized the Constitutional Court and requested the postponement of the 

elections. The Court rejected their request in a decision of 26 December. 

  

__________ 
1 “RCA/Elections 2020: le gouvernement tranche la question du vote des réfugiés”, Radio Ndele Luka, 2 October 2020 ; 

https://www.radiondekeluka.org/actualites/politique/36123-rca-elections-2020-le-gouvernement-tranche-la-question-du-vote-des-refugies.html. 

Similar views were expressed by the presidential party MCU; “Centrafrique : la plate-forme politique Bê-Oko non favorable au vote des 

réfugiés”, RJDH, 1 octobre 2020; https://rjdh.org/index.php/actu/item/1381-centrafrique-la-plate-forme-be-oko-politique-non-favorable-au-

vote-des-refugies. 
2 “Centrafrique: l’opposition demande un audit du fichier électoral, l’ANE s’y oppose”, RFI, 19 octobre 2020; 

https://www.rfi.fr/fr/afrique/20201019-centrafrique-lopposition-exige-audit-fichier-%C3%A9lectoral-l-ane-s-y-oppose. 

https://www.radiondekeluka.org/actualites/politique/36123-rca-elections-2020-le-gouvernement-tranche-la-question-du-vote-des-refugies.html
https://rjdh.org/index.php/actu/item/1381-centrafrique-la-plate-forme-be-oko-politique-non-favorable-au-vote-des-refugies
https://rjdh.org/index.php/actu/item/1381-centrafrique-la-plate-forme-be-oko-politique-non-favorable-au-vote-des-refugies
https://www.rfi.fr/fr/afrique/20201019-centrafrique-lopposition-exige-audit-fichier-%C3%A9lectoral-l-ane-s-y-oppose
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The political opposition has continuously called for a “meeting of the active forces” (réunion de 

forces vives) in view of agreeing on a new electoral calendar that would leave enough time to 

address the above-mentioned issues. 
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Document 1: COD-2020 communiqué of 19 October 2020. 

Obtained by the Panel from a COD-2020 member on 20 October 2020. 
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Document 2: COD-2020 communiqué of 6 October 2020. 

Obtained by the Panel from a COD-2020 member on 6 October 2020. 
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Document 3: Communiqué of the opposition political platform COD-2020 of 29 July 2020. 

Obtained by the Panel from an opposition leader on 29 July 2020.  
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Document 4:  Letter of Jean-Serge Bokassa to the ANE (22 December 2020). 
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Annex 2.2: COD-2020 communiqué of 19 September 2020 / Communiqué de la COD-202 

du 19 septembre 2020. 
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Annex 2.3: Position of MCU leaders on the postponement of the elections / Position des 

leaders du MCU sur la question du report des élections. 

 

According to the provisions of the electoral code and the Constitution, the date of 30 March 2021 

marks the end of the President’s mandate. This raised questions as to when the elections should 

take place and more precisely, whether the date of the first round, scheduled for 27 December 

2020, could be moved without jeopardizing the constitutional calendar.  

In Spring 2020, President Touadéra’s supporters and MCU members had expressed concern that 

possible delays to the electoral calendar resulting from the COVID-19 pandemic could open the 

way for a new political transition, hence their proposal for a constitutional reform providing for 

an extension to the terms of the President and the National Assembly in such a situation. On 5 

June, while rejecting this proposal, the Constitutional Court’s opinion reassured MCU members 

by ruling out the option of a transition. Instead, the Court provided that, in the event that elections 

could not take place as scheduled, a solution should be found through a national consultation (see 

S/2020/662, paras. 18-21). Considering that the results of such consultations were uncertain and 

could result in instability, MCU leaders remained reluctant to discuss any change in the election 

dates; they argued that maintaining the election on 27 December was necessary to avoid a “con-

stitutional void”.3 

In September, the difficulties encountered by the ANE during the voter enrolment process raised 

new concerns over possible delays (see annex 2.6 of this report for the impact of insecurity on 

ANE activities). As a result, on 23 September, at the initiative of MCU Members of Parliament, 

the National Assembly amended the electoral code to adjust the ANE’s timeline of activities and 

ensure that the first round of both legislative and presidential elections could still take place on 

27 December. The voter registration process was then extended and the date of the convening of 

the electoral college postponed from 27 September to 27 October. This decision triggered strong 

criticism by some opposition members who argued that such a reform of the electoral code was a 

violation of CAR’s obligations under several international instruments. They referred, inter alia, 

to the Protocol on Democracy and Good Governance of the International Conference of the Great 

Lakes Region (ICGLR), according to which no substantial change in the electoral law shall be 

made less than six months prior to the elections, unless the proposal is endorsed by a wide major-

ity of political actors. 

International partners have also constantly underlined the importance of meeting the constitu-

tional deadline and avoiding the scenario of a transition. At the same time, a number of national 

and international observers, including legal experts, argued that the elections could have taken 

place a few weeks after 27 December leaving more time to address some technical issues and 

some of the concerns raised by the political opposition. According to them, even with a first round 

taking place in the first half of January 2021, it would have been possible to complete all  

  

__________ 
3 “Centrafrique: “La Cour constitutionnelle aurait dû accepter de repousser les élections”, Jeune Afrique, 9 September 2020. 

https://www.jeuneafrique.com/1041523/politique/centrafrique-la-cour-constitutionnelle-aurait-du-accepter-de-repousser-les-elections/. 

https://www.jeuneafrique.com/1041523/politique/centrafrique-la-cour-constitutionnelle-aurait-du-accepter-de-repousser-les-elections/
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the required steps (from the first round to the announcement of the results) under the electoral 

code and the Constitution on time. 
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Annex 2.4: Decision of the Constitutional Court ruling out participation of armed group 

members as electoral candidates / Décision de la Cour Constitutionnelle d’invalider les can-

didatures des membres de groupes armés. 

 

On 27 November 2020, the Court decided to reject the candidacies to the legislative elections of 

11 individuals belonging to armed groups or associated with them (see document 1 below).4 This 

included, among others, Armel Sayo, the leader of the armed group Révolution et Justice (also 

candidate for the presidential race), two candidates from President Touadéra’s party MCU, and 

two from François Bozizé’s KNK. 

To justify its decisions, the Court indicated, among other reasons, that becoming Member of Par-

liament would provide immunity to these individuals. The Court also underlined that the presence 

of armed elements belonging to their groups in the districts where they were candidates was likely 

to undermine the “sincerity” of the vote. A number of diplomatic sources and politicians expressed 

support for this decision as a strong stance against impunity. 

Eight of the 11 individuals who saw their candidacies rejected issued a joint communiqué on 29 

November. They argued that the Court decision was in breach of the February 2019 Peace Agree-

ment that stated that armed group members implementing the accord should not be prevented from 

creating political parties (see document 2 below). 

The Panel noted that, at the time of drafting, the following armed group members remained among 

the contenders for the legislative elections. Court representatives indicated to the Panel that they 

were unaware that these individuals were members of  armed groups: 

- Dieudonné Ndomaté: independent candidate in the district of Batangafo I (Ouham 

Prefecture). Dieudonné Ndomaté is an anti-balaka leader and Minister of Arts, Culture and 

Tourism. 

- Mahamat Said: independent candidate in the district of Bakouma (Mbomou Prefecture). 

He is a self-proclaimed “general” and FPRC leader in the Haute-Kotto and Mbomou areas. 

In its 2018 midterm report (see S/2018/729, para. 84 and annex 6.4), the Panel provided 

evidence of his role as President of the Financial Management Committee of FPRC in 

Haute-Kotto Prefecture. 

- Kader Ousta Yacoub: URCA candidate in the district of Birao 2 (Vakaga Prefecture). He 

is an FPRC leader in the Ndélé/Nda/Sikkikede area (Bamingui-Bangoran and Vakaga 

Prefectures). 

- Abdel Majid Mustapha Mahamat: URCA candidate in the district of Birao 1 (Vakaga 

Prefecture). He is the former FPRC zone commander in Birao and subsequently 

collaborated with armed groups from the Kara-Goula coalition. 

__________ 
4 12 individuals initially saw their candidacies rejected. Lamaka Choisy Alios was later re-accepted as he had been confused with an armed 

group leader (i.e. Igor Lamaka).  
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Document 1: Excerpt from the Court’s decision of 27 November 2020. 

[…] 

Membres de Groupes Armés actifs ou d’auto-défense: 

Considérant que l’article 28 alinéa 1 de la Constitution dispose : « l’usurpation de la souveraineté par 

coup d’Etat, rébellion mutinerie ou tout autre procédé non démocratique constitue un crime impres-

criptible contre le peuple centrafricain… »  

Que l’alinéa 3 précise que les auteurs, co-auteurs et complices sont interdits d’exercer toute fonction 

publique dans les Institutions de l’Etat ; 

 Que dans sa décision N°002 /CC/18 du 22 mai 2018 la Cour Constitutionnelle a précisé les critères 

d’éligibilité des anciens Membres des Groupes Armés au DDRR et aux nominations aux emplois pu-

blics : 

- « Ils doivent être Membres des groupes armés qui ont signé l’Accord du 10 mai 2015 sur les 

principes du désarmement, démobilisation, réintégration et rapatriement (DDRR) accord 

conclu entre le Gouvernement de Transition et les Groupes Armés ou y avoir adhéré ; 

- Ils doivent avoir déposé les armes de guerre, en état de marche ou non, les mines explosives et 

l’intégralité des effets militaires en leur possession ; 

- Ils doivent être de nationalité centrafricaine 

- Ils doivent être âgés de 18 ans ou plus 

- Ils ne doivent faire l’objet d’aucune poursuite par l’Etat centrafricain, par la cour Pénale 

Internationale, par la Cour pénale spéciale, ou par tout Etat exerçant la compétence 

universelle pour crimes de guerre, crime contre l’humanité ou violations graves des droits de 

l’Homme ; 

- S’ils ont été poursuivis et jugés, ils ne doivent pas avoir été reconnus comme auteur, co-auteur 

ni complice de ces crimes » 

Considérant l’Accord Politique pour la paix et la réconciliation en République Centrafricaine signé à 

Bangui le 06 février 2019 entre le Gouvernement et les Groupes Armés ;  

Considérant que le processus de désarmement n’est pas achevé et que les Groupes Armés restent ac-

tifs et continuent d’occuper une partie du territoire centrafricain ; 

Que cela est en violation des dispositions constitutionnelles ;  

Considérant que le député de la Nation est le Représentant du Peuple ; 

Que le député de la Nation jouit de l’immunité parlementaire qui lui confère une protection en matière 

pénale ; 

Considérant que la seule présence de Membres de Groupes Armés toujours actifs comme candidat aux 

législatives est de nature à porter gravement atteinte à la sincérité du vote ; 
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Il y a lieu pour la Cour Constitutionnelle d’écarter les candidatures des membres de Groupes Armés 

aux élections législatives nonobstant leur participation à l’Accord du 06 février 2019 ; 

En conséquence, sont invalidées les candidatures suivantes : 

 

1. NZELETE Yvon Didier Alias KPOKPORO, indépendant, Mbomou, Bangassou, 1ère 

circonscription,  

               chef Anti Balaka  Groupe Armé actif,  

              Investigations du Parquet Général de Bangui : Crime de guerre et autres, jugé par  

               contumace. 

               Exactions commises sur les populations, visé par un mandat d’arrêt de la CPS 

 

2. KOKORO Dieudonné Messie, candidat N°4, Patrie, Mbomou, Gambo, 1ère 

circonscription 

 

Chef Anti Balaka. Braquages d’ONG, recherché par la CPS 

 

3. ABDOUL KASSIM Algoni Tidjani Anour, candidat N°3, MCU, Ouham, Kabo , 2ème 

circonscription 

 

Coordonnateur politique du groupe Armé Mouvement Patriotique pour le Centrafrique (MPC). 

 

4. BRIA-BE SORO, Guislain Claude Patrice, candidat N° 6, indépendant, Ouham, Kabo 

2ème circonscription 

 

Responsable Mouvement Patriotique pour le Centrafrique (MPC) 

 

5. NINGATOLOUM-SAYO Armel, candidat N°5, Indépendant, Markounda, 1ère 

circonscription,  

 

Chef du Groupe Armé « Révolution-Justice -Aile Sayo » 

Investigations du Parquet Général de Bangui: Association de malfaiteurs, avis de recherche 

 

Investigations menées par la Haute Autorité Chargée de la Bonne Gouvernance, 12 octobre 

2020, N° 234 /HABG/P/VP/RG.20 : fortes présomptions de détournement d’une somme de 

18.000.000 FCFA 
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6. GUETEL-MOIBA Adrienne Esther, candidat N°13, KNK, Ouham Pende, Paoua, 2ème 

circonscription  

 

Responsable Groupe Armé « Révolution-Justice-Aile BELANGA » 

  

7. HAMZA Ali Mahamat, candidat N° 2, MCU, Bangui, 3ème arrondissement, 2ème 

circonscription 

Membre d’un Groupe d’auto-défense connu sous le pseudonyme de « HAMZA FAMAS » 

 

8. NAMSIO EMOTION Brice, candidat N°2, Indépendant, Bangui, 4ème arrondissement, 

1ere circonscription 

Investigations du Parquet Général de Bangui: Association de malfaiteurs, condamné 

 

9. YAMBETE LONGDANE ZADANGA Mike Steve, candidat N° 16, KNK, Bangui 4ème 

arrondissement, 2ème circonscription 

 

Investigations du Parquet Général de Bangui : Association de malfaiteurs, Mandat d’arrêt du 

04 avril 2014     

  

10. NORDINE MAHALBA Larry, candidat N° 3, RDD, Bamingui Bangoran, Ndélé, 1ere 

circonscription        

Investigations du parquet Général, Association de malfaiteurs, avis de recherche 

 

11. LAMAKA CHOISY ALIOS, candidat N°7, CDE, Ouaka, Grimari 1ere circonscription 

Investigations du Parquet Général de Bambari: Association de malfaiteurs, avis de recherche 

12. SOULEMAN BI HASSAN, candidat N3, MCU, Nana Mambere, Bouar, 4ème 

circonscription. 

Conseiller politique du Mouvement 3 R 
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Document 2: Note signed by candidates rejected by the Constitutional Court (29 November 2020). 
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Annex 2.5: Commitments of armed groups to not interfere in the elections: the example of 

FPRC / Engagements des groupes armés de ne pas interferer dans le processus electoral: l’ex-

emple du FPRC. 

 

 

 

 

Prior to the peak of tensions in December 2020, similar commitments were voiced or expressed 

through public communiqués by all other major armed groups, including MPC, UPC, RPRC, 

MLCJ, 3R and anti-balaka groups. 
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Annex 2.6: Information on the involvement of armed group members in impeding the acti-

vities of the ANE and candidates / Informations sur l’implication de membres de groupes 

armés dans des cas d’obstruction des activités de l’ANE ou de candidats aux élections. 

 

This annex covers incidents which took place before the establishment of the CPC. It therefore 

does not include activities of CPC members aimed at postponing the elections. 

Armed groups activities impeding legislative candidates 

The incidents documented by the Panel below mainly concern legislative candidates, as presiden-

tial candidates began their campaign outside of Bangui later and benefited from additional phys-

ical protection as planned under the integrated security plan for the elections. 

Incidents involving MPC fighters under the command of “general” Mahamat Al-Khatim 

In its previous report (S/2020/662, para. 15 and annex 2.3), the Panel mentioned that on 22 April, 

MPC leader Mahamat Al-Khatim had gathered local authorities in Kabo (Ouham Prefecture) and 

informed them that members of the political party Mouvement pour la liberation du people cen-

trafricain (MLPC) would be banned from campaigning in the Kabo area for both legislative and 

presidential elections. On 27 November, Al-Khatim told the Panel that the issues had been re-

solved and that MLPC members would be allowed to travel in areas under his control. At the 

same time, Al-Khatim recognized having announced earlier that MLPC members would be 

banned from campaigning in the Kobo area and justified his decision by the fact that MLPC leader 

Martin Ziguélé and MLPC Member of Parliament for Kabo I, Clement Nobona, had supposedly 

“betrayed” him by criticizing MPC activities on national media. 

On 26 September, in Kaga-Bandoro (Nana-Grebizi Prefecture), MPC fighters stopped the vehicle 

of a legislative candidate for Kabo I from the party of Nicolas Tiangaye’s Convention républi-

caine pour le progress social (CRPS). The CRPS candidate was on her way from Bangui to Kabo 

to prepare for the campaign. In spite of many mediation attempts, both by international NGOs 

and local authorities, Al-Khatim refused to release the vehicle which he has, since then, used 

himself.5 Both Tiangaye and the candidate in question told the Panel that this was an act motivated 

by financial considerations, but also political ones. According to them, Mahamat Al-Khatim re-

fused to discuss the matter with Tiangaye claiming that, as a key figure of the Transition, he was 

responsible for the fall of the Séléka regime. On 27 October, Mahamat Al-Khatim told the Panel 

that the seizure of the vehicle was not a political act. Instead, he claimed that the passengers had 

no proper documentation and also alleged that it was a military vehicle which actually belonged 

to him. Following this incident, the CRPS contender withdrew her candidacy for the legislative 

elections. 

All candidates for the legislative elections and party members in the Kabo area told the Panel that 

some arrangements with the MPC leader – most often of a financial nature – were required  

  

__________ 
5 Confidential report, undated. 
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to be able to campaign in areas under his control. A KNK leader also told the Panel that there was 

an agreement between his party and Mahamat Al-Khatim to facilitate the victory of KNK candi-

date Jean-Francis Bozizé, son of former President François Bozizé, in the district of Kabo I. Two 

MPC members were initially contending for the position of Member of Parliament in Kabo II; 

their candidacies were, however, rejected by the Constitutional Court (see annex 2.4 of this re-

port). 

The Panel is of the view that the above-mentioned developments and acts of intimidation against 

candidates were a way for Mahamat Al-Khatim to ensure that his influence would not be chal-

lenged in the future. Such concerns were particularly prevalent at the time of drafting the report, 

when Al-Khatim was still struggling for recognition of the legitimacy of his military role by the 

Government (see annex 2.8 of this report). 

Following the CPC creation and Al-Khatim’s rapprochement with former President Bozizé in 

early December, MPC fighters were involved in a number of other incidents. On 14 December, 

in what seemed to be coordinated attacks targeting President Touadéra’s MCU party, three inci-

dents took place in the Kabo-Batangafo-Kaga Bandoro triangle, all confirmed by local sources: 

- near Kaga Bandoro, MPC and FPRC combatants seized the vehicle of the MCU candidate 

for the district of Kaga Bandoro I.6  

- in Batangafo (Ouham Prefecture), MPC and FPRC fighters confiscated three other 

vehicles used by MCU members. MPC leader Mahamat Al-Khatim was later seen with 

the vehicles in Kabo (on 14 December) and Moyenne-Sido (on 16 December), as 

confirmed by sources based in both locations.7 

- in Kabo, MPC and FPRC fighters seized one motorbike from MCU members.8 

 

Incidents involving fighters from other groups 

MPC was the armed group involved in the greatest number of incidents linked to the elections. 

However, cases involving combatants from other groups were also reported to the Panel, includ-

ing in Markounda and Paoua (Ouham-Pendé Prefecture), Bangassou (Mbomou Prefecture), 

Bokolobo (Ouaka Prefecture) and Ouaddah (Haute-Kotto Prefecture). Paragraph 21 of this report 

also mentions threats by members of the Goula-Kara coalition of armed groups 

(MLCJ/PRNC/RPRC) against the Member of Parliament and candidate for the district of Birao I. 

__________ 
6 Confidential reports, 17 December 2020. 
7 Confidential reports, 15 December 2020. 
8 Confidential report, 16 December 2020.  
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Armed groups impeding the ANE activities 

The voter enrolment process was negatively impacted by insecurity, particularly in areas under 

the influence of 3R fighters (Nana-Mambéré and Ouham-Pende Prefectures). In July and August 

2020, the process was slowed down by clashes between, on one side, 3R fighters and, on the 

other, FACA soldiers and MINUSCA peacekeepers engaged in operation “A la londo”.9 During 

the same period, but also again in September 2020, ANE operations were impeded by acts of 

intimidation and racketeering by 3R fighters.10 3R leader Abbas Sidiki only accepted the com-

pletion of the voter enrolment process after direct negotiations with representatives of the guar-

antors (see annex 2.8 of this report). 

Combatants of other armed groups, in particular UPC fighters under Ali Darassa, were also in-

volved in similar incidents. For instance, in late July 2020, an ANE convoy was blocked for 

several days by UPC fighters in Bokolobo (Ouaka Prefecture); on 11 August, UPC combatants 

stole material from ANE staff deployed in Ndassima (Ouaka Prefecture) and forced them out of 

town.11 

  

 

 

 

 

 

 

__________ 
9 Confidential report, 17 August 2020. MINUSCA’s operation “A la londo” against 3R positions was launched on 17 June 2020; see 

https://minusca.unmissions.org/la-minusca-lance-une-opération-avec-les-faca-pour-mettre-fin-aux-violences-du-3r-contre-les-civils. 
10 Confidential reports, 23, 26 and 30 September 2020. 
11 Confidential reports, 12 and 14 August 2020. 

https://minusca.unmissions.org/la-minusca-lance-une-opération-avec-les-faca-pour-mettre-fin-aux-violences-du-3r-contre-les-civils
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Annex 2.7: Memorandum of the 14 armed group signatories to the February 2019 Peace 

Agreement of 28 October 2020 / Memorandum des 14 groupes armés ayant signé l’accord 

de paix de février 2019 (28 octobre 2020). 
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Annex 2.8: Information on members of the Coalition des patriotes pour le changement 

(CPC) and their motivations / Informations sur les membres de la coalition CPC et leurs 

motivations. 

 

The CPC is an ad hoc coalition of armed groups with different grievances and motivations. The 

military activities conducted by various participating armed groups in the weeks prior to the elec-

tions were well-coordinated. At the time of drafting, the Panel was, however, not aware of the 

establishment of a single chain of command for the coalition. 

3R 

The hostility between 3R and the Government was first openly exposed after President 

Touadéra’s visit to Bouar on 12 May 2020, on the occasion of the graduation ceremony for the 

joint security units (see S/2020/662, para. 66). An incident between Abbas Sidiki and the Presi-

dent’s delegation led to a series of communiqués from 3R (see document 1 below for an example 

of one of such communiqués) accusing the Government, although singling out the President and 

the Prime Minister, of violating the Peace Agreement and of having threatened Abbas Sidiki’s 

life. The 3R leader particularly complained about his status as Special Adviser to the Prime Min-

ister on the joint security units, which he considered as lacking substance. 3R fighters also com-

mitted numerous flagrant violations of the Peace Agreement, expanding the armed group’s area 

of control, and in the process, attacking civilians, FACA positions and MINUSCA convoys (see 

S/2020/994, paras. 30-32). 

In response, MINUSCA, in collaboration with FACA, launched operation “A la londo” on 17 

June. On 5 August, 3R leader Abbas Sidiki’s name was also added to the 2127 Committee’s 

sanctions list. These actions had limited impact on 3R’s operational capacity and tensions re-

mained high between the group and the Government, as demonstrated by 3R’s attempts to impede 

the voter enrolment process (see annex 2.6 of this report) and subsequent negotiations described 

below. 

With a view to obtaining the commitment of 3R leader Abbas Sidiki to support the holding of the 

elections, a Government delegation led by Minister of Transport Djoubaye Abazène was dis-

patched to Koui (Ouham-Pendé Prefecture) on 3 October. Several members of the delegation told 

the Panel that Sidiki had then explained his lack of trust in the Government and had requested to 

engage with the Peace Agreement guarantors instead. On 5 October, discussions between repre-

sentatives of the guarantors (African Union and the Economic Community of Central African 

States) and Sidiki resulted in the latter allowing the ANE to proceed with voter registration in 

areas under 3R control. Two ISF officers, among the three individuals taken hostage by 3R com-

batants in mid-September 2020, were also released. 

The following day, the 3R leader issued a memo conveying a number of requests to the Govern-

ment and the guarantors, including the lifting of sanctions against him and the end of the MI-

NUSCA/FACA operation “A la londo” (see document 2 below). He considered that such claims 

should be addressed in return for the concessions he had agreed with the guarantors. To  
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maintain leverage in the negotiations, the 3R leader also retained the remaining hostage, a FACA of-

ficer.  

With these requests left unanswered, the group continued to express dissatisfaction vis-à-vis the Gov-

ernment and on 3 November 2020, Sidiki issued a communiqué recalling his requests (see document 3 

below). The document indicated that the Government would be “held responsible for anything which 

would happen” in the future.  

 

Document 1: 3R communiqué signed by Abbas Sidiki on 15 May 2020. 
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Document 2: 3R memorandum signed by Abbas Sidiki on 6 October 2020. 
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Document 3: 3R communiqué of 3 November 2020. 
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MPC 

 

In mid-September 2020, as confirmed to the Panel by armed group representatives and diplo-

matic sources, the Prime Minister’s office and MPC representatives held negotiations over sev-

eral days in Bangui. As a result of these negotiations, Mahamat Al-Khatim agreed to participate 

in the DDRR process and to not impede the holding of the elections. As a result, a ceremony 

launched a disarmament exercise in Kaga Bandoro on 24 October. This, however, did not result 

in any effective disarmament of MPC fighters over whom Mahamat Al-Khatim does not have 

full control as explained in previous Panel reports (see S/2019/930, paras. 20-23). 

Moreover, Mahamat Al-Khatim continued to express other grievances vis-à-vis the Government. 

For example, according to armed group representatives, several days after the launch of the 

DDRR campaign in Kaga Bandoro, Al-Khatim contacted the Prime Minister to renew his 

longstanding demand to be integrated as a general in the FACA as a condition of his support to 

the overall political process. 

The Panel was also informed by a number of armed group representatives that the MPC leader 

has maintained constant contact with the “Bozizé clan”. Jean-Francis Bozizé (François Bozizé’s 

son) was his direct superior when, as part of the “Liberators”, Al-Khatim participated in François 

Bozizé’s coup d’etat in March 2003.  

In a meeting with the Panel on 27 November, Mahamat Al-Khatim also expressed strong dis-

content over the Reconciliation agreement signed in Bangui by representatives of the communi-

ties from the north-east on 10 November. According to him, the content of the endorsed docu-

ment was not consulted with members of his community, the Arabs, and even reflected a will-

ingness to chase them out of the country. In his view, and as confirmed by other participants of 

the meeting, the initial draft of the agreement included a reference to the need to expel “Arab 

mercenaries” from the CAR (the document, as signed, mentioned “foreign mercenaries” – see 

document 4 below). Al-Khatim considered that leaders of the Goula community, including Ban-

gui-based politicians, were behind the initiative and the draft content. At the time, as described 

in this report (see paras 37-40 of this report), a Kara-Goula coalition, supported by the Govern-

ment according to Al-Khatim, was fighting against Arab Sudanese militias. 

Therefore, Al-Khatim perceived the Government and the President as unwilling to satisfy his 

demands and opposing the ethnic group he claimed to represent.   
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Document 4: Reconciliation Agreement signed in Bangui on 10 November 2020. 
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UPC 

On 30 July 2020, Ali Darassa signed a “procés verbal” in Bangui after meeting with the Peace 

Agreement guarantors and the Prime Minister (see document 5 below). In the document, the 

UPC leader agreed to major concessions including UPC withdrawal from Bambouti (Haut-Mbo-

mou Prefecture), renouncing UPC’s collaboration with 3R and not interfering with the electoral 

process. On 1 August, after returning to his headquarters in Bokolobo (Ouaka Prefecture), Ali 

Darassa issued a communiqué rejecting the “procés verbal”, accusing the Prime Minister of hav-

ing threatened him with arrest in order to coerce his signature (see document 6 below). Several 

armed group representatives who met Ali Darassa during his visit to Bangui confirmed to the 

Panel that Darassa was convinced that judicial proceedings against him were ongoing and that 

as such, he feared arrest.  

This episode had an important impact on the relationship between Ali Darassa and the Govern-

ment. On 22 October, Ali Darassa visited Bria (Haute-Kotto Prefecture), officially to monitor 

the implementation of the cease-fire agreement signed by armed group factions in Bria on 18 

March (see S/2020/662, para. 56). During a confidential meeting with local representatives of 

MLCJ and RPRC, Ali Darassa reportedly expressed mistrust toward the Government and urged 

both groups to cease their collaboration with the Government, expressing the view that President 

Touadéra would target the armed groups if re-elected.12 

 

__________ 
12 Meeting with RPRC representatives, 25 October 2020. 
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Document 5: “Procés Verbal” signed by UPC leader Ali Darassa, on 30 July 2020. 
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Document 6: Communiqué (« Note de désengagement et clarification ») signed by UPC lea-

der Ali Darassa on 1 August 2020. 

 

 



S/2021/87  

 

21-00240 79/151 

 

 



 S/2021/87 

 

80/151 21-00240 

 

FPRC 

In meetings with the Panel, FPRC leaders have continuously expressed discontent vis-à-vis the 

Government regarding the developments which took place in Vakaga Prefecture since September 

2019 (see S/2020/662 para 29-46). According to FPRC representatives, during fighting which re-

sulted in significant military losses for FPRC, the Kara-Goula coalition had benefited from the 

strong support of the Government financially and logistically, as well as through political protec-

tion. 

Both KNK leaders and FPRC representatives confirmed to the Panel that connections established 

at the time of the Nairobi Agreement of 2015 have been maintained since (see S/2015/936, para. 

24-26). They also told the Panel that Nourredine Adam regularly sent money to François Bozizé 

during his exile in Kampala (Uganda) further demonstrating the connection between the two sanc-

tioned individuals. 

FPRC leadership confirmed to the Panel their participation in the CPC. They, however, remained 

careful not to have FPRC combatants appear on the frontline of fighting, unlike 3R, MPC and 

UPC. 

FPRC leaders, Abdoulaye Hissène and Nourredine Adam were reportedly not directly involved in 

commanding military operations. Instead, FPRC’s participation was coordinated by its zone com-

mander in Kabo (Ouham Prefecture) “general” Saleh Zabadi, a member of the Arab community. 

In 2019, Zabadi was involved in fighting in the Vakaga Prefecture (see S/2019/930, annex 3.10). 

Abdoulaye Hissène published a communiqué on 21 December 2020 (see document 7 below) con-

demning acts of violence disturbing the electoral process, but supporting the idea put forward by 

CPC of national consultations under the auspices of the international community. FPRC members 

confirmed Nourredine Adam’s support to CPC; and on 28 December, he signed a communiqué in 

which he did not explicitly endorse the coalition’s activities but echoed its call to Faustin-Archange 

Toudéra to favour reconciliation through dialogue (see document 8). 
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Document 7: Communiqué signed by FPRC leader Abdoulaye Hissène on 21 December 

2020. 
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Document 8: Communiqué signed by Nourredine Adam (28 December 2020). 
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Anti-balaka groups under Maxime Mokom and Dieudonné Ndomaté13  

 

On 28 March and 17 July 2020, two operations involving national defence and security forces —

including members of the Presidential Guard (groupement spécial chargé de la protection ré-

publicaine (GSPR)) — were conducted on properties owned by anti-balaka leaders and members 

of the Government, Dieudonné Ndomaté and Maxime Mokom (see S/2020/662, para. 24 and 

annex 2.13). According to officials from the CAR Ministry of Defence, the operations were trig-

gered by suspicions that preparations were underway for a coup by an anti-balaka network in 

support of former President François Bozizé. It is unclear whether the Government found evi-

dence through these operations to support such a claim. Neither Mokom nor Ndomaté were ar-

rested. 

As a testament to their discontent vis-à-vis the Government, Maxime Mokom and Dieudonné 

Ndomaté played a pivotal role in the drafting of the memorandum signed by representatives of 

the 14 armed groups on 28 October (see annex 2.7 of this report). However, both leaders have 

limited influence and capacity to mobilize anti-balaka fighters on the ground. Bozizé and his 

entourage, in fact, had no real need to rely on Mokom and Ndomaté to rally anti-balaka fighters.  

 

__________ 
13 Since the transfer of Ngaïssona to the International Criminal Court in January 2019, Dieudonné Ndomaté has been the de facto leader of the 

Ngaïssona branch of the anti-balaka. 
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Annex 2.9: CPC statements and communiqués / Déclarations et communiqués de la CPC. 

 

Members of 3R, UPC, MPC and FPRC confirmed their respective groups’ support to the com-

muniqués below. 

Kambo Kota statement of 15 December 2020. 
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Unsigned CPC communiqués. 
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Annex 2.10: Excerpts from the decision of the Constitutional Court on presidential candi-

dates / Extraits de la décision de la Cour Constitutionnelle sur les candidats à la présiden-

tielle. 
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[…] 
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Annex 2.11: François Bozizé’s official reactions to the Constitutional Court’s decision / Réac-

tions officielles de François Bozizé à la décision de la Cour Constitutionnelle. 
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Annex 2.12: Condemnations of Bozizé’s activities / Condamnations des activités de Bozizé. 

 

 

In a statement of 19 December 2020, in reaction to military operations by armed groups belong-

ing to the CPC, the CAR Government’s spokesperson denounced a coup attempt fomented by 

former President Bozizé.14 

 

Condemnations of Bozizé’s activities were also voiced in communiqués of, inter alia, the G5+ 

(20 December 2020)15 and the African Union (communiqué of the Peace and Security Council 

of 24 December 2020)16. 

__________ 
14 https://www.facebook.com/2107181279521620/posts/2845415992364808/; https://fr.africanews.com/2020/12/19/francois-bozize-accuse-de-

tentative-de-coup-d-etat/. 
15 https://www.facebook.com/2107181279521620/posts/2845415992364808/. The document was signed by representatives of the United States, 

France, the Russian Federation, the European Union, the African Union, the Economic Community of Central African States, MINUSCA and 

the World Bank. 
16 https://www.peaceau.org/en/article/communique-of-the-972nd-meeting-of-the-psc-held-on-24-december-2020-on-the-situation-in-the-central-

african-republic. 

https://www.facebook.com/2107181279521620/posts/2845415992364808/
https://fr.africanews.com/2020/12/19/francois-bozize-accuse-de-tentative-de-coup-d-etat/
https://fr.africanews.com/2020/12/19/francois-bozize-accuse-de-tentative-de-coup-d-etat/
https://www.facebook.com/2107181279521620/posts/2845415992364808/
https://www.peaceau.org/en/article/communique-of-the-972nd-meeting-of-the-psc-held-on-24-december-2020-on-the-situation-in-the-central-african-republic
https://www.peaceau.org/en/article/communique-of-the-972nd-meeting-of-the-psc-held-on-24-december-2020-on-the-situation-in-the-central-african-republic
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Annex 2.13: Further information on developments that contributed to heightened tensions 

between supporters of Touadéra and Bozizé / Informations complémentaires sur les déve-

loppements ayant contribué à accroître les tensions entre les soutiens de Bozizé et Toua-

déra. 

 

The relations between François Bozizé and President Touadéra had gradually deteriorated even 

before the former’s return to the Central African Republic in late 2019. In August 2019, Bozizé’s 

KNK had withdrawn from the presidential majority.17 

Subsequently, concerns about Bozizé’s return increased with the prospect of his candidacy in the 

presidential elections. President Touadéra was elected in 2016 thanks to the support of most 

members of the KNK and of François Bozizé’s ethnic community, the Gbaya.18 In this context, 

many sources, including politicians, KNK members and diplomatic sources reported to the Panel 

that President Touadéra sent several emissaries to François Bozizé with a view to negotiating 

the conditions for a withdrawal of his candidacy. None of these attempts were successful. KNK 

leaders also expressed the view that the Constitutional Court decision of 3 December was taken 

under pressure from Touadéra and his supporters (see joint communiqué with URCA of 16 De-

cember, annex 2.11 of this report). Ultimately, Bozizé’s supporters were of the view that Presi-

dent Touadéra was making every effort to prevent François Bozizé from playing any political 

role in the CAR. 

As of April 2020, in addition to those mentioned in the Panel’s last report (see S/2020/662, paras. 

24), several new searches took place in the residences of Bozizé’s family members:  

- on 17 July, two houses of Bozizé’s nephew and Minister for DDRR Maxime Mokom 

were searched by the national defence and security forces, including elements of the 

Groupement spécial chargé de la protection républicaine (GSPR – the so-called 

“Presidential Guard”).19  

- on 4 December 2020, according to several security sources and confidential reports, ISF 

elements searched the house of François Bozizé, his son Jean-Francis Bozizé and 

Maxime Mokom. In a communiqué dated 9 December, the Government denied that these 

events took place (see document below). The search at Jean-Francis Bozizé’s house was, 

however, confirmed to the Panel by a reliable eyewitness. Some sources mentioned the 

involvement of the Presidential Guard in these searches too, which the Panel cannot 

confirm. 

- the same day, Socrate Bozizé, a son of the former President was reportedly arrested in 

Zongo (the Democratic Republic of the Congo), having fled from Bangui. This 

information could not be confirmed by the Panel. 

According to sources within the CAR Ministry of Defence, the house searches were conducted 

based on suspicion concerning possible preparations for a coup d’état by members of the Bozizé 

family. 

  

__________ 
17 President Touadéra was a KNK member until he created the MCU party following his election in March 2016. 
18 President Touadéra is from the Mbaka-Mandja community which represents a small minority of the population. 
19 Confidential reports, 18-19 July 2020. 
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On 21 November 2020, a security incident took place on the margins of the funeral ceremony for 

Jean-Serge Bokassa’s wife involving elements of the FACA unit providing security to former 

President Bozizé20 and GSPR elements.21 Exchanges of fire reportedly took place and weapons 

belonging to Bozizé’s FACA security guards were seized by GSPR elements. In a press confer-

ence held following the incident, François Bozizé described this incident as a personal assault. 

He indicated that, “should he be again assaulted, he will use his right to self-defence”.22 An offi-

cial from the CAR Ministry of Defence told the Panel that the GSPR had requested Bozizé’s 

guards departure from the area or their disarmament as, in the presence of the President’s wife, 

the GSPR should have been the only security unit allowed to provide security in the area. 

 

__________ 
20 Some of the FACA officers were made available to François Bozizé by the Government for his own security, as is required for former 

Presidents under CAR law. 
21 Confidential reports, 23 November 2020. 
22 Full video of the press conference available at https://www.facebook.com/103890177647115/videos/2913651518864753, accessed on 18 

December 2020. 

https://www.facebook.com/103890177647115/videos/2913651518864753
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Government’s communiqué of 9 December 2020. Available at https://www.facebook.com/min-

comrca/photos/a.1998134560422869/2840649459504704/, accessed on 18 December 2020. 

 

 

 

 

https://www.facebook.com/mincomrca/photos/a.1998134560422869/2840649459504704/
https://www.facebook.com/mincomrca/photos/a.1998134560422869/2840649459504704/
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Annex 2.14: Letter requesting the Government to prevent a Member of Parliament from 

travelling to Birao (13 July 2020) / Lettre demandant au Gouvernement d’empêcher la 

venue à Birao d’un membre du Parlement (13 juillet 2020). 

Available at https://m.face-

book.com/story.php?story_fbid=295567965214128&id=100042827797367, accessed on 15 

July 2020. 

 

https://m.facebook.com/story.php?story_fbid=295567965214128&id=100042827797367
https://m.facebook.com/story.php?story_fbid=295567965214128&id=100042827797367
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Annex 2.15: Information on connections between candidates for legislative elections in the 

district of Birao I and leaders of the Kara-Goula coalition / Informations sur les liens entre 

les candidats aux élections législatives dans la circonscription de Birao I et la coalition 

Goula-Kara. 

 

In addition to the current Member of Parliament Valentin Goumba, the contenders for the 

legislative elections in Birao I were: 

- Daniel Andal Djouma (independent): he is a member of the Kara community. His 

alternate/substitute Mahamat Karam was, according to several local sources, treasurer of 

the armed group MLCJ. According to several Birao-based sources, his campaign was 

funded by key figures from within the MCU party. As was the case in other areas, 

Touadéra’s MCU party was providing support to several candidates, i.e. the official one 

(in this case, Valentin Goumba) and other contenders, generally running as independent 

candidates but who would join MCU and its partliamentary group at the National 

Assembly in the event of victory in the elections. 

- Abacar Salim Deya (Patrie): also a Kara, he is the brother of two key MLCJ leaders, 

Abdelrazick Deya and the Minister in charge of relations with armed groups, Gilbert 

Toumu-Deya. 

- Abdel Majid Mustapha Mahamat (URCA): also a Kara, he was the former FPRC zone 

commander in Birao. He resigned from this position when the fighting started between 

the Kara-Goula coalition and the FPRC in 2019. Since then, as confirmed by armed group 

representatives, he has collaborated with armed groups from the Kara-Goula coalition. 

- Sani Chaïb Mahamat (independent): he is reportedly from the Haoussa community, but 

had close connections with most Kara leaders. He is married to a daughter of the Sultan-

Mayor of Birao, himself closely connected to leaders of the Kara-Goula coalition (see 

S/2019/930, annex 3.7). 

- Fatime Attache (RDD): she is a Kara and also a relative of the Sultan-Mayor of Birao. 

 

A wide range of sources, including several of the candidates, confirmed to the Panel that the Kara 

community leaders engaged all contenders to facilitate the appointment of a single candidate 

withing the Kara community. Several candidates, however, opposed this proposal. 
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Annex 2.16: Further information on actions by the leaders of the Kara-Goula coalition to 

prevent or maintain control over the process of the restoration of State authority / Infor-

mations complémentaires sur les actions entreprises par les leaders de la coalition Goula-

Kara pour empêcher ou maintenir sous leur contrôle le processus de restauration de l’Etat. 

 

Further information on actions by the Kara-Goula coalition to favour their preferred 

candidates for the legislative elections in the Birao I distict 

During its mission in Birao (20-23 October 2020), the Panel was informed that international part-

ners had to put pressure on the local ANE branch to ensure that voter enrolment took place in areas 

populated by Saras. Several sources told the Panel that the leaders of the Kara-Goula coalition, both 

community and armed group leaders, had made sure that most ANE members were from their ethnic 

group. Combined with insecurity in some of the areas populated by Saras (Tissi in particular), where 

the enrolment could not take place, this resulted in a decrease in the number of voters enrolled from 

the Sara community (as well as Rounga).23 

In meetings with the Panel, leaders of the coalition, both armed group and community leaders con-

tinued to express divisive intercommunal views, including as a justification for the exclusion of 

Goumba from the legislative elections, referring to him as a “foreigner” (see S/2019/930, para. 50). 

Other actions by members of the Kara-Goula coalition to secure appointment of some of their 

allies in local political and Government positions 

As discussed in recent Panel reports (see S/2019/930 and S/2020/662), armed groups from the 

Goula-Kara coalition have strengthened their influence in the Vakaga and the Haute-Kotto Prefec-

tures at the expense of armed groups claiming to represent other communities (Sara, Rounga, Arabs, 

Yuru, Haoussa). Leaders of the Kara and Goula communities have taken advantage of their position 

to secure the appointment to official positions of some of their associates or members of their com-

munity. 

For instance, on 19 February 2020, Zakaria Damane contested a presidential decree 20.049 appoint-

ing mayors in the country24. In the territory controlled by combatants under Damane, the appointed 

mayors were prevented from taking office. Instead, Damane personally named some of the mayors, 

using his combatants to enforce his decisions. 

In December, during the Panel’s mission in Sam-Ouandja, local sources explained to the Panel that 

the presidential decree had appointed a Sara as mayor, but that this decision was rejected by armed 

group members, as a result of which he never took office. The Panel also observed that no local 

authority representatives were able to speak in the presence of armed groups. 

  

__________ 
23 At the time of the Panel’s visit to Birao, the majority of the Roungas and Saras displaced by fighting had not yet returned to their homes in 

Birao. 
24 https://letsunami.net/wp-content/uploads/2020/02/Maires28.jpg. 

https://letsunami.net/wp-content/uploads/2020/02/Maires28.jpg
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In October 2020, in a meeting with the Panel, Damane complained that the President had not con-

sulted him before the publication of the decree, confirming that he considered that he should have 

a say on appointments in areas under his fighters’ control . He added that the problem had been 

resolved without providing further details.  
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Annex 3.1: Map of Sam-Ouandja region / Carte de la Région de Sam-Ouandja. 
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Annex 3.2: Sam-Ouandja under the control of mainly Goula armed groups led by Zakaria 

Damane / Sam-Ouandja sous le contrôle de groups armés majoritairement Goula dirigés 

par Zakaria Damane. 

 

Since 2006, the town has been successively controlled by the Union des Forces Démocratiques 

pour le Rassemblement (UFDR), the Séléka and the ex-Séléka splinter group, RPRC. Despite 

changes in name and composition, all these groups have been headed by “general” Zakaria 

Damane—a diamond trader and former ranger from the Goula community (see S/2019/930, pa-

ras. 62-64). Damane’s control was strengthened several times over the years, most recently by a 

Séléka conclave in May 2014 (see S/2014/762, paras 86-87). Through his successive positions, 

Damane, now RPRC Chief of Staff, has been party to multiple peace agreements and disarma-

ment processes. He has, nonetheless, managed to retain control over the northern part of Haute-

Kotto Prefecture, repelling advances by rival armed groups, ousting the FACA, threatening po-

litical challengers and opposing decisions from the Government (see annex 2.16 of this report).25 

__________ 
25 L’imbroglio Centrafricain,  Afrique contemporaine 2013/4 (n° 248), pages 119 à 148, para 27. 

https://www.cairn.info/revue-afrique-contemporaine.htm
https://www.cairn.info/revue-afrique-contemporaine-2013-4.htm
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Annex 3.3: Further information on the armed group of Chadian rebels based in the Sam-

Ouandja area (structure and involvement in mining activities) / Informations 

complémentaires sur le groupe de rebelles chadiens basé dans la region de Sam-Ouandja 

(structure et implication dans des activités minières). 

 

The Panel was informed that the leader of the Chadian armed group was an individual named 

Bachir Boukhari who was not permanently based in the area and that the group was locally led 

by Adam Abshesha and Adam Yacoub, alias “cheveux blancs”.26 According to sources in contact 

with the group, the members claimed to be linked to Abakar Manany, a leader of the Chadian 

opposition. Several armed group representatives explained to the Panel that coordination of the 

group was primarily handled by a relative of Abakar Manany based in Cairo (Egypt) named Ali 

Manany alias “Abu Awa”. The group’s future objectives remained unclear, but sources explained 

that its members intended to stay in the area until further instruction from their hierarchy. The 

Panel was not in a position to confirm the involvement of Abakar Manany in the CAR. 

The agreement concluded between Damane and the Chadian armed group has allowed the latter 

to benefit from illegal taxation at a checkpoint in Kotto 3 village (25 km south of Sam-Ouandja; 

see map in annex 3.1 of this report) and from the artisanal exploitation of gold and diamond 

mines. According to local sources and armed group representatives, including Goula armed group 

members, part of the profits from this illegal mining was shared with Damane and his close asso-

ciates, including Tom Adam. Damane drew on elements from this group during the attack con-

ducted by Goula fighters against Ndélé in March 2020 (see S/2020/662, para 32). 

__________ 
26 Armed group and community representatives, local authorities  
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Annex 3.4: Further information on the armed group of Sudanese rebels based in Sam-

Ouandja and its involvement in illicit drug cultivation and trafficking / Informations 

complémentaires sur le groupe de rebelles Soudanais base à Sam-Ouandja et son 

implication dans la culture et le traffic illicite de drogue. 

 

The Panel was informed that the Sudanese armed group, a splinter group of JEM in the Sudan, 

had strong connections with the town of Daffaq (South Darfur, Sudan) and collaborated with 

Fulani fighters originally from Tulus (South Darfur, Sudan). This collaboration centred around 

the cultivation of vast fields of cannabis along the Sam-Ouandja-Tulus axis on the CAR territory. 

This operation was managed by leaders in Daffaq, who brought in their own workers (primarily 

from the Masalit, Fur and Gimir tribes), harvesting and transporting their product back to the 

Sudan for sale and consumption. The operation was tightly secured by heavily armed elements 

who threatened any civilians passing by this area. Tom Adam and Alanta explained to the Panel 

that they had asked the armed group to cease the growing of marijuana at the end of the current 

dry season (around April 2020). However, several sources told the Panel that these “generals” 

were unlikely to have the will or means to expel the Sudanese group, especially as Alanta was 

reported to be benefiting from the marijuana trafficking. 

Local sources expressed concern that the presence of the JEM splinter group and embedding of a 

largescale drug cultivation enterprise had generated increasing insecurity for the civilian 

population and an uptick in related criminal activity, including robbery and murder. For example, 

in the beginning of November 2020, two merchants were robbed and killed 18 km from Sam-

Ouandja by a group of armed individuals who, according to numerous sources, had been hosted 

at the JEM base near Sam-Ouandja. 



S/2021/87  

 

21-00240 111/151 

 

Annex 3.5: Alanta as local arms and ammunition vendor in Sam-Ouandja / Atlanta, un 

marchand d'armes et de munitions à Sam-Ouandja. 

 

Alanta has also acted as a direct weapons and ammunition vendor for the civilian population of 

Sam-Ouandja. Local sources noted that this has resulted in an increasingly heavily armed civilian 

population which has at times challenged the authority of armed groups and contributed to rising 

insecurity. 
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Annex 3.6: Fulani arms trafficking route through Sam-Ouandja area / Itinéraire de trafics 

d'armes emprunté par les Peulhs à travers la région de Sam-Ouandja. 

 

In addition to arms and ammunition trafficking controlled by Alanta, a second, smaller-scale but 

steady trafficking route for arms and ammunition was operated by Fulani herders from the Sudan 

who transited through the Sam-Ouandja area with seasonal transhumance—a dynamic observed 

as accompanying transhumance in many parts of the country. This flow also originated from Tulus, 

which is a Fulani-dominated Sudanese town, entered the CAR via the Sam-Ouandja axis and trans-

ited southwest through the bush via Kaouadja, Mbangana 1, Abdoulaye, Bani, Yalinga, Nzako to 

Bria, Bambari and Bokolobo, amongst other locations. Weapons and ammunition were concealed 

among herders’ possessions and in water cannisters for livestock.27 Armed group and community 

sources in Bria observed that Fulani traffickers could sell to anyone with the means to purchase, 

including anti-balaka groups. Dependent upon age and quality, the price for an AK-pattern rifle 

varied between 100,000-300,000 CFA ($185-$550) and 500-1000 FCFA ($1-2$) per round for 

7.62×39mm calibre ammunition.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

__________ 
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Annex 3.7: Pictures of Misseriyas fighters during the attack on Boromata (1 December 

2020) / Photos des combattants Misseriyas au cours de l’attaque de Boromata (1er décem-

bre 2020). 
  

Pictures obtained by the Panel from armed group members on 9 December 2020. 
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Annex 3.8: Pictures of Boromata after the 1 December 2020 attack / Photos de Boromata 

après l’attaque du 1er Décembre 2020. 

 

Pictures obtained by the Panel from armed group member on 9 December 2020. 
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Annex 3.9: Information on Yahya Kitabene / Informations sur Yahya Kitabene. 

 

 

Yahya Kitabene is a Sudanese militia leader from the Misseriya tribe, well-known among CAR 

armed groups due to his long-standing ties to Séléka figures such as Moussa Assimeh (see 

S/2015/936 para 96). Kitabene was a member of the UFDR armed group led by Michel Djotodia 

and Zakaria Damane, handling the transport of weapons and ammunition based on deals be-

tween Moussa Assimeh and Damane.28 He participated in the Séléka takeover of Bangui in 

March 2013 and was given an official position in the security apparatus by Michel Djotodia.29 

However, he left Bangui in September 2013, alongside many Sudanese mercenaries, with some 

feelings of resentment for not having received sufficient rewards in return for their support of 

the Séléka. This resentment fuelled the deterioration of relations between Goula armed groups 

and their former Sudanese allies. 

 

According to numerous sources, and as previously reported by the Panel, Kitabene had benefit-

ted from his connections to the Sudanese Rapid Support Forces (RSF), including Moussa As-

simeh (see S/2018/1119 para 70) who held the rank of lieutenant-colonel in the RSF under the 

overall command of Mohammed Hamdan Dagolo, alias “Hemmeti”, now Deputy Chairman of 

the Sovereignty Council in the Sudan, who also has ties with Nourredine Adam as described by 

the Panel in its previous reports (see S/2019/608, para. 18). 

__________ 
28 Former Séléka and UFDR members. 
29 Former Séléka and UFDR members. 
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Annex 3.10: The diya business / Le business de la Diya. 

 

The Boromata attack was the consequence of a long-running dispute between Misseriya 

and Goula ethnic groups. Following fighting in Vakaga in late 2019 and early 2020, during 

which several incidents initiated by Goula fighters impacted members of the Misseriya 

community in Birao (see S/2019/930, annex 3.1), Misseriya traditional leaders demanded 

that the Goula pay over 220 million FCFA ($40,000) under the traditional diya mechanism, 

to compensate for their losses.30 The leaders were requesting compensation for losses 

suffered by the Misseriya community and to settle previous debts incurred during their 

support to the Séléka. Given the size of the diya, payment was not made in full by the 

Goulas. In the following months, both Goula and Misseriya groups started to alternate 

between negotiations and threats. The death of the Goula armed group leader “general” Issa 

Issaka Aubin (see S/2020/662, annex 3.5) at the hands of Misseriya armed elements in 

February 2020, and the subsequent attack on Ndélé by Goula armed elements in March (see 

S/2020/662, para. 48), considerably worsened relations between the two communities.  

Competing demands for diya compensation payments is a key characteristic of the 

relationship between ethnic groups at the CAR-Sudan border. Sudanese ethnic groups are 

considered more powerful in terms of weaponry and fighters, and thus tend to use any 

incident to demand a diya for reparation. Fearing reprisals, CAR ethnic groups often rely 

on armed groups members from their ethnicity to defend their interests. At the time of 

writing, negotiations had resumed between Misseriya and Goula leaders for the payment 

of the diya in an effort to prevent further attacks.31  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

__________ 
30 Community and armed group representatives. 
31 Community leader. 
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Annex 3.11: FPRC communiqué condemning the attack on Boromata (2 December 2020) / Com-

muniqué du FPRC condamnant l’attaque sur Boromata (2 Decembre 2020). 

 

 

  

FPRC – Cabinet du Président – Porte-parole 1 

 

FRONT POPULAIRE POUR LA 

RENAISSANCE DE CENTRAFRIQUE 

PRESIDENCE 

N° 02/FPRC/PRES/PP/020 

 

République Centrafricaine 

Unité - Dignité - Travail 

 

 

 

COMMUNIQUE DE PRESSE 

 

  Le Président du FPRC, le Général Noureidine Adam, est fortement préoccupée par la 

détérioration de la situation sécuritaire dans la préfecture de la Vakaga et condamne avec fermeté 

l’attaque lâche, barbare contre des populations civiles innocentes de Boromata et des Villages 

environnants de Mamoun et Zanzir. Ces violences sont inacceptables et aucune cause ne saurait les 

justifier. 

 

  En cette douloureuse circonstance, le Président du FPRC, le Général Noureidine Adam, tient 

premièrement à souligner sa solidarité aux populations de Boromata, Zanzir et Mamoun, victimes de cette folie 

meurtrière qu’il condamne fermement ; et présente ses condoléances les plus émues aux familles affligées. 

Que Dieu accorde aux victimes le repos éternel de leur âme et un prompt rétablissement aux blessés. 

 
  Le Président du FPRC, le Général Noureidine Adam, appelle la population de la Vakaga à la 

retenue et, surtout, de collaborer avec la MINUSCA en lui facilitant l’accès et la libre circulation pour 

l’exercice de son mandat : celui de protéger la population civile.  

 

  Le Président du FPRC, le Général Noureidine Adam, se met à la disposition de la communauté 

nationale et internationale pour trouver ensemble des solutions idoines pour le rétablissement de la 

sécurité et, ainsi, de la paix dans la zone. 

 

 

 

Fait à Bangui, le 03 mars 2020 

 

Porte-parole du FPRC 

 
Aboubakar Siddick Ali 

 



 S/2021/87 

 

118/151 21-00240 

 

Annex 3.12: Attacks of armed fighters from South Sudan on UPC positions in Bambouti / 

Attaque de combattants venant du Soudan du Sud sur les positions de l’UPC à Bambouti. 

 

According to confidential reports32 and a wide range of sources, based in the CAR and South 

Sudan, armed elements from South Sudan territory participated in an attack in Bambouti (Haut-

Mbomou Prefecture, CAR) on 8 November 2020. Those elements reportedly crossed the border 

into the CAR, targeted UPC positions in town, killing two UPC elements including Ali Samtiago 

(see S/2019/608, annex 4.10) who was in charge of the UPC ‘gendarmerie’. The assailants then 

returned back to South Sudan, leaving Bambouti under UPC control. UPC reinforcements were 

sent from Zemio and Mboki in the aftermath, as confirmed to the Panel by local sources and UPC 

members. Subsequently, a number of reprisal attacks by UPC reportedly took place in South Su-

danese territory which has resulted in some population displacement. These reprisals included the 

killing of two hunters on 12 November 2020, the harassment of farmers between Source Yubu 

and Barikuna, in Tamboura and Ezo Counties, Western Equatoria State and an attack on Source 

Yubu on 18 November (see map below).33  

In a press release of 8 November 2020, the office of the Governor Western Equatoria State ac-

cused Major General James Nando Mark of being responsible for the attack on Bambouti.34 Major 

General James Nando Mark defected from the Sudan People’s Liberation Army-in-Opposition 

(SPLA-IO) to join the South Sudanese People’s Defence Forces (SSPDF) in March 2020 (see 

S/2020/1180, para. 28). Other sources, including international partners and Bambouti-based 

sources, also told the Panel that armed elements from South Sudan who took part in fighting in 

Bambouti belonged to forces under Major General James Nando Mark.  

In the months preceding the attack on Bambouti, UPC fighters had strengthened their presence in 

the area. UPC elements had reportedly made a number of incursions into the territory of South 

Sudan prior to the incident and were accused of harassing Zande civilians, there including in 

Barikuna, the hometown of Major James Nando Mark. In a meeting with the Panel, UPC local 

leader in Haut-Mbomou Prefecture “general” Guenderou considered that the attack on Bambouti 

was initiated by local Zande youth from South Sudan working with local authorities and youth 

from Bambouti and Obo sharing the same Zande background. 

The Panel cannot confirm the involvement of Major General Nando in the attack. It is, however, 

the Panel’s view that individuals supporting the attack are likely to be those whose economic 

interests were negatively impacted by UPC’s growing control over local economic activities  

  

__________ 
32 Confidential reports, 9, 10 and 13 November 2020. 
33 Panel meeting with a confidential source, Bangui, 24 November 2020; Confidential reports, 15 and 16 November and 15 December 2020.   
34 https://thessherald.com/2020/11/09/ex-spla-io-commander-accused-of-cross-border-attacks-in-car/, accessed on 18 December 2020. 

https://thessherald.com/2020/11/09/ex-spla-io-commander-accused-of-cross-border-attacks-in-car/


S/2021/87  

 

21-00240 119/151 

 

including through illegal taxation (see, for instance, annex 4.7 of this report). The United Nations 

report of the Secretary-General on the situation in South Sudan of 9 December 2020 cited the 

possible involvement of a businessman from the CAR, who would have mobilized youth from 

the Zande community, located on both sides of the border (see S/2020/1180, para. 28). 

On 27 November, the Panel wrote to the Government of the Republic of South Sudan to request 

information on these incidents and the reported involvement of Major General James Nando 

Mark. No response had been provided at the time of writing of this report. 

 

Map from Western Equatoria State (source: UN, annotations by the Panel). 
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Annex 3.13: CAR Government letter to ECCAS (mid-November 2020) / Lettre du Gouver-

nement centrafricain à la CEEAC (mi-novembre 2020). 

 

 

Excerpt from a letter sent mid-December 2020. 

Full text of the letter obtained by the Panel from a confidential source and archived at United 

Nations. 

 

« Bien que la situation sécuritaire ait connu une réelle amélioration au cours de ces derniers 

 mois, des menaces à la paix et à la sécurité subsistent. Conscient que les prochaines élections ne 

sont pas totalement à l’abri de ces menaces, la nécessité d’un déploiement de la Force Multina-

tionale de l’Afrique (FOMAC) en vue de la sécurisation des élections groupées du 27 décembre 

2020, conformément aux dispositions à la fois de l’article 34 (3) du Traité révisé instituant la Com-

munauté Economique des Etats de l’Afrique centrale du 18 décembre 2019, des articles 3 et 4 (b, 

d) du protocole relatif au Conseil de Paix et de Sécurité de l’Afrique centrale et à l’article 7 du 

Pacte d’Assistance Mutuelle entre les Etats membres de la CEEAC du 24 février 2000 s’impose. 

En conséquence, je me permets de solliciter formellement l’envoi et le déploiement dans les 

meilleurs délais possibles de la FOMAC en République centrafricaine, afin d’y garantir la tenue de 

ces échéances électorales, libres, transparentes, crédibles, inclusives et pacifiques. 

Pour faire face à la porosité de nos frontières qui s’établissent sur plus de 5000 kilomètres et 

constituent la première source d’insécurité de notre pays, il est souhaitable que cette force 

puisse, à une phrase ultérieure aider à la sécurisation, à la reconstruction et au développement 

post-conflit au niveau des zones frontalières. » 
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Annex 3.14: Further information on the 18th ECCAS Ordinary Conference of Heads of 

State and Government (Libreville, 27 November 2020) / Informations complémentaires sur 

la 18e Session ordinaire de la Conférence des Chefs d’Etat et de Gouvernement de la 

CEEAC (Libreville, 27 Novembre 2020). 

 

During the Conference, ECCAS Member States on 27 November 2020 renewed their call for the 

lifting of the arms embargo on the Central African Republic (see next page). They had already 

expressed such views in the past, for instance during the joint ECOWAS/ECCAS Summit of 30 

July 2018, held in Lomé (see S/2018/1119, annex 9.7). 

ECCAS Member States also appointed a mediator for the crisis in the CAR. Officials from EC-

CAS and other diplomatic sources told the Panel that the objective of the mediator would be to 

facilitate and boost the implementation of the Political Agreement for Peace and Reconciliation 

in the Central African Republic (see S/2019/145), signed in February 2019. On 12 December 

2020, during a joint press conference with the President of ECCAS Commission, held at the end 

of a joint mission in the Central African Republic, the United Nations Special Representative for 

Central Africa and Head of the United Nations Regional Office for Central Africa, François 

Louncény Fall, said that the mediator would be appointed among the heads of state of ECCAS 

members.35 This information was confirmed to the Panel by an ECCAS representative. 

ECCAS Member States also decided that an election observation mission would be sent to the 

Central African Republic for the legislative and presidential elections of 27 December 2020. 

François Louncény Fall indicated that the head of this mission would be a former head of State 

from an ECCAS member.36 

 

 

__________ 
35 See Radio France Internationale, « Centrafrique: la délégation de haut-représentants a rencontré François Bozizé », 13 December 2020. 

https://www.rfi.fr/fr/afrique/20201213-centrafrique-la-délégation-de-haut-représentants-a-rencontré-françois-bozizé. 
36 Idem. 

https://www.rfi.fr/fr/afrique/20201213-centrafrique-la-délégation-de-haut-représentants-a-rencontré-françois-bozizé
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Excerpts from the Statement adopted by Heads of State and Government, Libreville, 27 No-

vember 2020. 

Full text available at https://ceeac-eccas.org/presidence/xviiieme-session-ordinaire-de-la-confer-

ence-des-chefs-detat-et-de-gouvernement-de-la-communaute-economique-des-etats-de-lafrique-

centrale-ceeac-2/  

 

 

 

 

 

 

 

https://ceeac-eccas.org/presidence/xviiieme-session-ordinaire-de-la-conference-des-chefs-detat-et-de-gouvernement-de-la-communaute-economique-des-etats-de-lafrique-centrale-ceeac-2/
https://ceeac-eccas.org/presidence/xviiieme-session-ordinaire-de-la-conference-des-chefs-detat-et-de-gouvernement-de-la-communaute-economique-des-etats-de-lafrique-centrale-ceeac-2/
https://ceeac-eccas.org/presidence/xviiieme-session-ordinaire-de-la-conference-des-chefs-detat-et-de-gouvernement-de-la-communaute-economique-des-etats-de-lafrique-centrale-ceeac-2/
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Annex 3.15: Bilateral cooperation on security issues between the Central African Republic 

and neighbouring countries / Coopération bilatérale sur les questions de sécurité entre la Ré-

publique centrafricaine et les pays voisins. 

 

Bilateral cooperation between the Central African Republic and Cameroon 

The 12th session of the Cameroon and Central African Republic joint commission of cooperation 

was held in Bangui on 6 and 7 May 2019 (see Panel’s 2019 midterm report, S/2019/608, para. 36 

and annex 3.2). 

This session of the joint commission had been preceded by a meeting specifically dedicated to 

border security issues, held in Garoua-Boulaï (East Province of Cameroon) in September 2018 (see 

S/2018/1119, para. 47). The delegations of the Central African Republic, led by Minister of Defence 

Marie-Noëlle Koyara, and Cameroon, led by the East Region Governor Grégoire Mvongo,37 iden-

tified a number of common threats, including trafficking in arms and natural resources, poaching 

and tensions around agro-pastoral issues. The two delegations also agreed upon a number of rec-

ommendations, for instance, the strengthening of intelligence sharing and of cooperation between 

national defence and security forces of both countries, including through possible joint patrols.38 

Another bilateral meeting dedicated to border security was planned to take place in Bouar (CAR, 

Nana-Mambéré Prefecture) in 2020. First planned on 5-6 September 2020, it was cancelled at the 

request of the CAR authorities. According to officials from CAR Ministry of Defence, the cancel-

lation was due to budgetary issues and disagreements between several Ministers over the identity 

of the head of the CAR delegation. Subsequently planned on 2-3 November 2020, the meeting was 

again cancelled, this time at the request of the authorities of Cameroon. 

Bilateral cooperation between the Central African Republic and the Republic of the Congo 

As mentioned in the Panel’s 2019 final report, the fifth session of the joint commission of the Cen-

tral African Republic and the Republic of the Congo took place on 5 and 6 August 2019. The two 

countries signed 12 agreements, including one on poaching and the illegal exploitation of forest 

products and wildlife, one establishing a subcommittee on defence and security and one establishing 

a subcommittee on borders (see S/2019/930, para. 109 and annex 5.1). 

From 4 to 6 July 2020, the two countries held the second session of the subcommittee on defence 

and security, and of the subcommittee on borders.39 During the meeting, co-chaired by CAR Min-

ister of Defence Marie-Noëlle Koyara and the Minister of Interior of the Republic of Congo Ray-

mond Zéphirin Mboulou, the two delegations discussed cross-border criminality, including traf-

ficking in arms and wildlife products. They committed to strengthen bilateral cooperation, for ex-

ample through increased information sharing and the building up of the capacities of border control 

agencies. 

  

__________ 
37 Representing the Minister delegate at the Presidency in charge of Defence.  
38 Full report of the meeting is archived at the United Nations. 
39 Full report of the session of the subcommittee on defence and security is archived at the United Nations. 
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Officials from the CAR Ministry of Defence told the Panel that preparations were underway for 

the deployment of a mixed technical mission along the border between CAR and the Republic of 

the Congo, in view of facilitating its delimitation and demarcation. Ultimately, the objective of 

CAR authorities is to establish a number of posts all along the border, with elements from FACA 

and ISF, as is the case of Mongoumba (Lobaye Prefecture). 
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Annex 4.1: List of prefectures with UPC presence / Liste des prefectures avec une présence 

de l’UPC. 

 

Basse-Kotto 

Haute-Kotto 

Haute-Mbomou 

Mbomou 

Nana-Gribizi 

Ouaka 

Ouham 

 

(See map in annex 1.1 of this report). 
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Annex 4.2: Pictures of UPC fighters / Photos de combattants UPC. 

 

Screenshots from a video obtained by the Panel from a UPC affiliated source on 9 December 

2020. Fighters reportedly moving from Bria to Ippy in December 2020 with military uniforms, 

weapons of war and ammunition. 
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Annex 4.3: Map of Ouaka Prefecture showing areas mentioned in the report / Carte de la prefec-

ture de la Ouaka montrant les zones mentionnées dans le rapport. 

Map by the United Nations edited by the Panel. 
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Annex 4.4: UPC taxation system in the mining sector / Le système de taxation de l’UPC 

dans le secteur minier. 

 

Below the level of taxes imposed by UPC in the Ouaka Prefecture: 

Miner: 2,000 FCFA ($4) 

Artisanal miner: 40,000 FCFA ($75) and 10,000 FCFA ($19) for one pit 

Collector: 1,000000 FCFA ($1,873) 
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Annex 4.5: Child and forced labour on mining sites controlled by UPC / Travail des enfants 

et travail force dans les chantiers miniers controlés par l’UPC. 

 

The Panel confirmed that child and forced labour were used in mining sites controlled by UPC. 

In October, the Panel witnessed children aged between nine and 13 working in mining sites lo-

cated on the road between Djoubissi and Katsha. Four sources involved in mining in Ouaka Pre-

fecture told the Panel that the practice was also observed in other mining sites in this prefecture. 

Several miners told the Panel that as part of the requirements to operate in UPC territory, they 

were asked to work occasionally for UPC production without a salary. 
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Annex 4.6: IMC mining permit / Permis minier de IMC.  
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Annex 4.7: UPC taxation in Haut-Mbomou Prefecture: a military strategy to “wage war” 

against civilians / La taxation dans la prefecture du Haut Mbomou: une tactique militaire 

pour “faire la guerre” aux civils. 

 

In a meeting with the Panel on 20 October 2020, Guenderou defended UPC actions by 

referring to the treatment of Muslims during the May 2020 events and particularly the 

human rights abuses committed by FACA soldiers (see paras 75-79 of the report’s body). 

According to local sources in Zemio, Mboki and Obo, UPC maintained roadblocks in 

Kitessa and Tamboura villages along the Zemio-Obo road. Civilians had to pay different 

fees depending on their mode of transport and additional fees for transporting goods. A 

“laissez-passer” - with one stamp each from the Mayor, Guenderou and the UPC-run 

gendarmerie - to travel from Mboki to Obo cost 6,000 FCFA ($11) per person as each stamp 

required a payment of 2,000 FCFA ($4), a considerable amount for any civilian. UPC also 

put a limit of 20,000 FCFA ($37) for purchases in the market, and collected taxes on goods 

being sold. On 17 October, a youth who arrived to Mboki and was found carrying 210,000 

FCFA ($392) was detained by UPC elements and his money stolen.  

Commercial vehicles bound for Obo were blocked in Mboki. For example, in May 2020, 

196 sacks of cement were seized by UPC in Mboki and then resold. Sources in Haut-

Mbomou told the Panel that the same dynamics were prevalent in Bambouti, close to the 

South Sudan border, where UPC also enforced restrictions on residents travelling to Obo. 

Trucks carrying goods from South Sudan to Obo were also prohibited from leaving by UPC 

elements. Additionally, the presence of UPC fighters moving from Mboki to Bambouti in 

the bush and frequent attacks on villages around Obo generated insecurity and limited Obo 

residents’ freedom of movement. This negatively impacted locals’ ability to reach their 

fields, contributing to the further inflation of prices. For example, on 11 December 2020 in 

Nguiri-nguiri, a farmer was reportedly attacked by four UPC elements. 
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Annex 5.1: Forces armées centrafricaines training and deployment issues / Formation et 

déploiement des Forces armées centrafricaines. 

 

In furtherance of the five-year recruitment plan (2018-2022), which aimed at revitalizing the 

national army, from 23 September to 30 November 2020, 1,210 new FACA recruits began basic 

military training (Formation Elémentaire Toutes Armes or FETTA) under the supervision and 

guidance of the European Union Training Mission (EUTM). Although new recruits have been 

certified and graduated by the CAR authorities on 21 and 26 November 2020, training had not 

been completed in accordance with EUTM standards. The training had been cut short to allow 

for participation in the 1 December parade, and never resumed. 

With MINUSCA support, the CAR authorities developed and implemented an integrated secu-

rity plan for the elections. Beginning in late November 2020, MINUSCA provided logistical 

support to assist FACA and Internal Security Forces (ISF) to deploy additional elements to se-

cure election operations. As of writing, a total of 4,558 FACA, and 3,971 ISF had been deployed, 

constituting an increase of 2,636 FACA and 390 ISF. The Panel was informed that some of the 

recently graduated FACA elements would be deployed as part of the integrated security plan for 

the elections, but their role and deployment location have not been made clear, according to some 

international partners.  

While significant emphasis has been placed on recruitment (see S/2020/622), training and in-

creasing FACA deployment numbers, the operational and logistical support provided to FACA 

units in the field remained weak. This had an effect of limiting the FACA’s ability to respond in 

a timely and effective manner and to meet the security needs of the country and population. For 

example, following the 1 December 2020 attack on Boromata (Vakaga Prefecture) by Sudanese 

Misseriya fighters, the FACA commander in Birao informed the Panel that FACA soldiers did 

not have the means to buy fuel for vehicles, rendering them reliant on MINUSCA for transpor-

tation to Boromata. In the interim, as indicated in paragraph 41 of the body of this report, armed 

group elements based in Vakaga and neighbouring prefectures of Haute-Kotto and Bamingui-

Bangoran rapidly deployed in response to the attack.  

Failure to provide operational support to FACA elements in the field also undermined morale 

and continued to pave the way for predatory behaviour by FACA on local populations. During a 

Panel visit to Bocaranga (Ouham-Pendé Prefecture) in October 2020, the FACA soldiers de-

ployed in the area during the “A la londo” operation were observed living in squalid conditions, 

without sufficient military and logistics equipment to support their mission. Their commander, 

who was the only element in uniform, informed the Panel that due to delays in receiving their 

subsistence allowance and a lack of medicine and mosquito nets, he could not control his ele-

ments who were going into town with their arms even when off-duty. As this example evidenced, 

FACA discipline and inadequate weapons and ammunition management in the field has resulted 

in a negative rather than a positive impact on security in many localities where they are deployed. 

In Ndélé (Bamingui-Bangoran Prefecture), where FACA redeployed in May 2020 for the first 

time since 2012 (see S/2020/662, para 68), a humanitarian worker in Ndélé observed that curfew   
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was introduced at 6 p.m. for their humanitarian organization due to increased risks arising from 

FACA drinking in the evening, rather than armed group behaviour. Amongst other incidents in 

Ndélé, on 31 August 2020, four days after the signature of a non-aggression pact aimed at re-

storing peace in the city, a FACA element fired in the air while under the influence of alcohol 

and a stray bullet hit a local mosque.40   

 

 

__________ 
40 Confidential report, 11 September 2020. 
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Annex 5.2: Arbitrary arrests by FACA soldiers of Fulanis in Nana-Mambéré Prefecture / 

Arrestations arbitraires des Peulhs dans la préfecture de la Nana-Mambéré. 

 

Failure to provide justice and accountability, particularly in instances perceived as targeting of 

certain communities, such as the Fulani, continued to feed into certain armed group’s narrative 

as the protectors of those communities (see S/2020/662, annex 4.4). In Mboki (Haut-Mbomou 

Prefecture), the local UPC leader, “general’ Hassan Guenderou used anti-FACA rhetoric to jus-

tify UPC’s response to the May events and its aggressive taxation policy against Obo inhabitants 

(see para. 68 of the body’s report). Meanwhile, 3R leader Sidiki has also continued to strengthen 

the narrative of the 3R as the protectors of Fulani, claiming in a 6 October 2020 communiqué to 

have kidnapped two ISF agents for their role in carrying out arbitrary arrests of Fulanis (see 

annex 2.8 of this report for Abass Sidiki’s communiqué of 6 October 2020). 

The Panel received information from local sources during missions to Nana-Mambéré and Ou-

ham-Pendé Prefectures from 3 to 12 October 2020 of Fulanis being specifically targeted and 

arbitrarily arrested by FACA soldiers on the side-lines of the joint FACA-MINUSCA Operation 

“A la londo launched on 17 June. One victim of these arbitrary arrests confirmed to the Panel 

that he had been arrested by FACA soldiers in Baboua (Nana-Mambéré Prefecture) in June 2020 

along with three other Fulanis. All four had been accused of being 3R, although no evidence was 

presented against them by the FACA elements who arrested them. Eventually, this individual 

was transferred within a group of around 20 Fulanis to the Section de Recherches et Investigation 

(SRI) and then to Ngaragba prison in Bangui.  

Arbitrary arrests of Fulanis by FACA soldiers in Bouar (Nana-Mambéré Prefecture) spiked in 

mid-September 2020 after the attack by 3R on the FACA convoy in Bomari (Ouham-Pende 

Prefecture) on 8 September. For example, in a case reported to local authorities by civil society, 

on 16 September, on their way to the market two Fulani male youth were arbitrarily arrested by 

the FACA in Bouar.  

Local sources confirmed that fewer arrests took place after the issue of arbitrary arrests of the 

Fulanis had been discussed at a meeting with local authorities, MINUSCA, FACA and ISF rep-

resentatives on 21 September 2020 in Bouar. However, the same sources confirmed to the Panel 

that Fulanis had continued to be targeted by FACA elements, mainly for extortion purposes, in 

the market and at roadblocks in early October in Bouar and Bocaranga (Ouham-Pendé Prefec-

ture). A local butcher explained to the Panel in October that prices for beef had increased in 

Bouar as Fulani were unwilling to come to market in Bouar for fear of being arrested.  

Similar to the situation in Obo (see paras. 75-79), the arrests of the Fulani in Nana-Mambéré 

Prefecture were mainly carried out by FACA soldiers working alone, despite the presence of the 

ISF and State prosecutor. The Panel was told by a number of local sources in Bouar that the 

FACA soldiers often detained the Fulanis for a short period to take their money without the 

justice system being involved.  
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Local sources also contrasted the frequent arrests of Fulanis with the absence of reaction by 

FACA soldiers to anti-balaka elements’ continued presence and possession of weapons and am-

munition close to the FACA checkpoints in Bouar. Also, the Panel was told that when Fulanis 

were the victims of an incident, they had no access to justice. For example, on the night of 9 -10 

September 2020, a group of Fulani herders was robbed of 125 head of cattle and three Fulani 

herders were tied up and physically assaulted in Voin close to Baoro (Nana-Mambéré Prefecture). 

Despite the Fulani herders making an official complaint to the gendarmerie and with the Prose-

cutor, and evidence pointing to the involvement of anti-balaka elements under Ibrahim Ndalé (see 

S/2017/1023, paras. 202-208), neither the Prosecutor, the FACA nor the FSI went to the location 

to investigate further.  
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Annex 5.3: Photographs of the weapons seized by the FACA in Obo during the searches 

of the houses in the Arab District in May 2020 / Photographies des armes saisies par les 

FACA pendant la fouille des résidences du quartier arabe d’Obo en mai 2020. 

 

Weapons photographed by the Panel in Obo on 21 October 2020. 
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Annex 5.4: Joint security units contributed to insecurity in deployment areas / Les unités 

spéciales mixtes de sécurité ont contribué à l'insécurité dans leurs zones de déploiement 

 

Joint security units (Unités spéciales mixtes de sécurité (USMS)) were supposed to be  

operational by April 2019, 60 days after the signature of the February 2019 peace agreement (see 

S/2020/662, paras. 64-69, and S/2019/930, paras. 28–37). Following significant delays and set-

backs, USMS west units were operationalized in November 2020 and began conducting basic 

vehicle and foot patrols in their first two locations, Bouar and Paoua. Training for USMS centre 

units was anticipated to begin in mid-November 2020 but was postponed due to delays in the 

disarmament process. Construction of two additional USMS west camps in Bossangoa (Ouham 

Prefecture) and Koui (Ouham-Pendé Prefecture) remained ongoing and planned respectively. 

Construction of USMS centre camps in Kaga Bandoro (Nana-Grébizi Prefecture) and Bria 

(Haute-Kotto Prefecture) had begun and USMS east remained in the planning phase. Finally, 

African Union military observers, envisaged to provide oversight for USMS units, had not yet 

been deployed, despite the operationalisation of USMS west units.  

Repeated incidents of indiscipline, combined with poor weapons and ammunition management at 

USMS camps, negatively impacted security in areas where USMS units were deployed. During 

recent Panel visits to Bouar, Paoua and Ndélé in October and November 2020, local community 

members reported drunk, aggressive and predatory behaviour by USMS elements and poor relations 

between FACA commanders, ISF and former armed group USMS elements. On 10-11 November 

2020, USMS west elements mounted roadblocks on national roads in coordinated protests in Bouar 

and Paoua, crucially blocking the MSR1 supply route. USMS Paoua elements issued a communiqué 

giving the CAR authorities a 48-hour ultimatum to pay arrears of four months of salaries and to be 

assigned official military ID numbers (see document below). The issue was temporarily resolved 

by the payment of two months of deployment bonus arrears, but the question of whether or not 

USMS elements would be integrated into the national defence and security forces remained unre-

solved.41 This was the second time that USMS elements had blocked the country’s main supply 

road (see S/2020/662, annex 6.1). A week later, on 21 November, a FACA soldier deployed in 

Paoua killed a former anti-balaka USMS element.42 In response, on 23 November, USMS former 

anti-balaka elements in Bouar accessed the camp armoury, seized weapons and rode through town 

on motorcycles firing in the air and causing panic.43 

Additionally, desertion by USMS elements, including desertion with arms, continued to be an 

issue, further underscoring weapons and ammunition management inefficacy at USMS camps. 

Of a total of 666 USMS west elements, 105 were reported as missing at the end of November 

2020, at least 65 of whom were believed to have deserted.44 

  

__________ 
41 Confidential report, FACA and diplomatic sources.   
42 Idem.   
43 Idem.   
44 Confidential source.  
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On 22 December 2020, in the context of a period of heightened insecurity, several credible 

sources reported that the weapons and ammunition storage containers at USMS west camp in 

Bouar had been emptied and that no USMS elements were present. Stocks consisted of approxi-

mately 268 assault rifles and unknown quantity of ammunition. Further desertion with arms of at 

least 12 USMS west elements in Paoua was also reported on 21 December 2020 but could not be 

confirmed. The Panel will continue to investigate this issue.  

 

Communiqué issued by USMS Paoua elements on 6 November 2020.    
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Annex 6.1: Photographs of the delivery of BRDM-2 armoured vehicles at M’Poko Interna-

tional Airport on 15 October 2020 and photographs of one BRDM-2 seized by 3R and anti-

balaka on 23 December 2020 in Boali (Ombella-M’Poko Prefecture) / Photographies de la 

livraison de véhicules blindés BRDM-2 à l'aéroport de M'Poko le 15 octobre 2020 et photo-

graphies d'un BRDM-2 saisi par 3R et des anti-balaka le 23 décembre 2020 à Boali (préfec-

ture d'Ombella-M'Poko). 

 

Photograph taken by the Panel at M’Poko airport on 15 October 2020 during the first delivery of 

ten BRDM-2 and weapons to be installed on the BRDM-2.  

 

 
 

Photograph taken on 23 December 2020 sent to the Panel by a confidential source showing one 

BRDM-2 armoured vehicle in the hands of 3R and anti-balaka fighters, reportedly in Boali. 
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Screenshots of video footage taken on 23 December 2020, sent to the Panel by a confidential 

source. The video showed one BRDM-2 in the hands of 3R and anti-balaka fighters, reportedly in 

Boali (Ombella-M’Poko Prefecture), with armed group members posing with the vehicle and hold-

ing up stickers of the Russian and Central African Republic flags which were affixed to the vehicles 

at the time of delivery in October 2020.  
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Annex 6.2: Radio communiqués issued by the FACA Chief of Staff and the Minister of 

Defence on the 25 and 26 December 2020 / Communiqués radio émis par le chef d'état-

major des FACA et la Ministre de la Défense les 25 et 26 décembre 2020. 
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Annex 6.3: Follow-up on weapons seized in Birao and photographs / Suivi des armes saisies 

à Birao et photographies. 

 

In its last report, the Panel outlined details regarding the recovery of an FPRC vehicle containing 

weapons and ammunition by FACA following fighting in Birao in February 2020, which local 

sources indicated were subsequently sold or given to MLCJ elements and Kara youth, and that the 

vehicle was given to the Sultan of Birao (see S/2020/662, paras. 44-46). Following further inves-

tigations, the Panel was able to confirm that one mortar tube and base plate, one machine gun and 

a case of 12.7mm ammunition were transported by FACA to Bangui, where they were stored in 

an armoury at Camp de Roux (see photographs below). The majority of items seized, however, 

remained unaccounted for, including: one mortar bomb, one rocket and a launcher, two machine 

guns, one pick-up truck, and considerable quantities of three other types of ammunition. A Minis-

try of Defence official informed the Panel that the FACA had given the materiel to the faction who 

fought with the FACA to defend Birao but that they envisaged that materiel may be recuperated 

through the disarmament process.  

On 23 September 2020, the Panel sent a letter to the CAR Government requesting further infor-

mation but had yet to receive an official response by the time of writing of this report. 

Photographs taken by the Panel at Camp de Roux armoury on 20 October 2020.  
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Annex 6.4: Concerns regarding the safe storage of seized explosives / Préoccupations 

concernant le stockage sécurisé d’explosifs saisis. 

 

On 1 September 2020, the Gendarmerie seized two vehicles at the Cameroonian border (Beloko, 

Nana Mambéré Prefecture) containing just over one tonne of explosive materials (1012.5kg), 

3,000 ml of detonating cord and 2,000 detonators in transit to Bangui for use by MINUSCA. 

Citing concerns that the import of explosive material required an advance notification to the 

Sanctions Committee, the Gendarmerie had maintained possession of the vehicles and their con-

tents at Camp Izamo in Bangui. On 9 November, a report issued by the Gendarmerie stated their 

desire to transfer the two vehicles to the central armoury at Camp Kassaï in order to avoid a 

potential accident. At the time of drafting of this report, however, the two vehicles remained at 

camp Izamo, as confirmed by eyewitnesses.  

 

On 8 December, the Panel visited Camp Izamo and verified the storage location of the vehi-

cles,but was not granted access to inspect their contents. In terms of the security of the explo-

sives, the Panel is of the view that International Ammunition Technical Guidelines on storage of 

explosives have not been met, presenting a risk to civilians living nearby, as well as a risk of 

loss, theft or diversion of explosive materials to armed groups, especially at a time of increased 

insecurity in the country. 

 


